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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ١٠٥ من جدول الأعمال 

تعزيز وحماية حقوق الطفل   
 تقرير اللجنة الثالثة 

  المقرر: السيدة أوكسانا بايكو (أوكرانيا) 
مقدمة   أولا -

قــررت الجمعيــة العامــة، في جلســتها العامــة ١٩، المعقــــودة في ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر  - ١
٢٠٠٢، بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورا السابعة والخمسين البنـد 

المعنون �تعزيز وحماية حقوق الطفل� وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة. 
ـــاا ١٧ إلى ٢١ و ٢٥ و ٢٨ و ٣١  ونظــرت اللجنــة الثالثــة في هــذا البنــد في جلس - ٢
ـــــــرين الأول/  و ٣٢ و ٥١ و ٥٥، المعقـــــودة في ١١ و ١٤ إلى ١٦ و ٢٣ و ٢٨ و ٣١ تش
أكتوبر و ١ و ١٥ و ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. وأجرت اللجنـة في جلسـاا مـن ١٧ 
إلى ٢١، مناقشة عامة بشأن البند ١٠٥ جنبا إلى جنب مع البنـد ٤٣، المعنـون �متابعـة نتـائج 
الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل�. ويرد سرد لمناقشات اللجنة في المحاضر الموجزة ذات الصلـة 

(A/C.3/57/SR.17-21 و 25 و 28 و 31 و 32 و 51 و 55). 
وكان معروضا على اللجنة الوثائق التالية من أجل النظر في هذا البند:  - ٣

تقرير لجنة حقوق الطفل(١)؛  (أ)
A)؛  تقرير الأمين العام عن حالة اتفاقية حقوق الطفل (57/295/ (ب)

 __________
 .(Corr.1 و A/57/41) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم ٤١ والتصويب (١)
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مذكـرة مـن الأمـــين العــام يحيــل ــا التقريــر الســنوي لممثلــه الخــاص المعــني  (ج)
 .(A/57/402) بالأطفال والصراع المسلح

ــــتهلالية  وفي الجلســة ١٧، المعقــودة في ١١ تشــرين الأول/أكتوبــر، أدلى ببيانــات اس - ٤
الممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع المسـلح، ونـائب مديـر مكتـب مفــوض 
ـــر التنفيــذي لمنظمــة الأمــم  الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان في نيويـورك، ونـائب المدي

 .(A/C.3/57/SR.17 انظر) المتحدة للطفولة
وفي الجلسة نفسها، أجرت اللجنة حـوارا مـع المتكلمـين المذكوريـن أعـلاه، اشـتركت  - ٥
فيـه الوفـود التاليـة: أفغانسـتان، والجمهوريـة العربيـة الســـورية، والنمســا، وكوبــا، وسويســرا، 
وفلســـطين، وإســـرائيل، والســـنغال، وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، وســـــورينام (انظــــر 

 .(A/C.3/57/SR.17
 

النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.3/57/L.23 مشروع القرار ألف -

وفي الجلســة ٢٥، المعقــودة في ٢٣ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــل مصــر، باســـم  - ٦
الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، جمهورية إيران الإسـلامية، باكسـتان، البحريـن، 
ـــس، الجزائــر، جمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، زامبيــا،  بنغلاديـش، تون
زمبابوي، السنغال، السودان، الصين، العراق، عمان، قطـر، كوبـا، الكويـت، لبنـان، ماليزيـا، 
مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، موريتانيـا، ناميبيـا، اليمـن، مشـــروع قــرار معنونــا 
A). وفيما بعد، انضمت بـروني دار  /C.3/57/L.23) م�حالة الأطفال الفلسطينيين ومساعد�
السلام، بنن، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، سورينام، ليسـوتو، النيجـر، إلى البلـدان 

المشتركة في تقديم مشروع القرار. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٥١، المعقـودة في ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٧
القـرار A/C.3/57/L.23 بتصويـت مسـجل بأغلبيـة ٩٥ صوتـا مقــابل ٣ أصــوات وامتنــاع ٥٨ 
عضــوا عــن التصويــــت (انظـــر الفقـــرة ٢٥، مشـــروع القـــرار الأول). وفيمـــا يلـــي نتيجـــة 

التصويت(٢): 

 __________
أوضح وفد عمان فيما بعد أنه لو كان قد حضر أثناء التصويت، لصوت لصالح مشروع القرار.  (٢)
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المؤيدون: 
ــــي، أذربيجـــان، الأرجنتـــين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريـــا، أفغانســـتان،  الاتحــاد الروس
الإمارات العربية المتحدة، إندونيسـيا، أنغـولا، جمهوريـة إيـران الإسـلامية، بـاراغواي، 
باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، بربـادوس، بـروني دار السـلام، بلـيز، بنغلاديـش، بنــن، 
ـــا فاســو، بورونــدي، بوليفيــا، بيــلاروس، تــايلند، تركيــا،  بوتـان، بوتسـوانا، بوركين
ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونـــس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، 
الجماهيريــة العربيــــة الليبيـــة، جمهوريـــة تنــــزانيا المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، 
الجمهورية العربية السورية، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، دومينيكـــا، 
الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سانت لوسـيا، سـري لانكـا، سـنغافورة، السـنغال، 
سـوازيلند، السـودان، سـورينام، سـيراليون، شـيلي، الصومـال، الصـين، غامبيـا، غانــا، 
غيانــا، الفلبــين، فنـــزويلا، فييــت نــام، قــبرص، قطــــر، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان، 
كمبوديا، كوبا، كولومبيــا، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، 
ـــف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا،  مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملدي

موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، هايتي، الهند، اليمن. 
المعارضون: 

إسرائيل، جزر مارشال، الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

إثيوبيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، 
أوروغواي، أوكرانيا، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بولنـدا، 
بيرو، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة، 
جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مـارينو، سـانت فنسـنت 
وجزر غرينادين، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، غواتيمالا، فـانواتو، فرنسـا، 
فنلنــدا، الكامــيرون، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا، الكونغــو، لاتفيــا، لكســــمبرغ، 
ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، 
الـــنرويج، النمســـا، نيجيريـــا، نيوزيلنـــدا، هنـــدوراس، هنغاريـــا، هولنـــدا، اليابــــان، 

يوغوسلافيا، اليونان. 
وقبل اعتماد مشروع القـرار، أدلى ببيانـات ممثلـو إسـرائيل ومصـر والولايـات المتحـدة  - ٨
الأمريكية؛ وبعد اعتماده، أدلى ببيانات ممثلو الدانمرك (باسم الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة 
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الأعضاء أيضا في الاتحاد الأوروبي واسـتونيا، بلغاريـا، بولنـدا، الجمهوريـة التشـيكية، رومانيـا، 
ـــا، فضــلا عــن أيســلندا والــنرويج)، واســتراليا،  سـلوفاكيا، سـلوفينيا، لاتفيـا، ليتوانيـا، هنغاري
ـــن  وتركيـا، وكنـدا، والكامـيرون، والاتحـاد الروسـي، وسويسـرا، والهنـد، وسـورينام، فضـلا ع

 .(A/C.3/57/SR.51 انظر) المراقب عن فلسطين
 

 A/C.3/57/L.24/Rev.1 مشروع القرار باء -
في الجلســة ٢٨، المعقــودة في ٢٨ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــل ناميبيــا، باســــم  - ٩
إثيوبيـا، أرمينيـا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، الـــبرازيل، بنمــا، بنغلاديــش، بنــن، 
ـــدا، بيــلاروس، توغــو، الجزائــر، جمهوريــة تترانيــا  بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، بولن
المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جنـــوب أفريقيــا، جيبــوتي، 
ـــابوي، الســلفادور، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،  الـرأس الأخضـر، زامبيـا، زمب
شــيلي، الصــين، غانــا، الفلبــين، قيرغيزســتان، الكامــيرون، كوبــا، الكونغــو، كينيــا، ليبريـــا، 
ليسوتو، مدغشقر، ملاوي، منغوليا، موريشيوس، موازمبيـق، ناميبيـا، نيجيريـا، مشـروع قـرار 
معنونا �الطفلة� (A/C.3/57/L.24/Rev.1). وفيما بعد، انضمت أذربيجـان، إريتريـا، إسـبانيا، 
اسـتراليا، إســـرائيل، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، أوكرانيــا، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، 
باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بوتان، البوسـنة والهرسـك، بوليفيـا، بـيرو، تـايلند، 
تركيا، تونس، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولدوفـا، 
الدانمـرك، رومانيـا، سـان مـارينو، ســـري لانكــا، الســلفادور، ســلوفينيا، الســويد، سويســرا، 
غواتيمـالا، فرنسـا، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـــبرص، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، 
كوسـتاريكا، كولومبيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، ماليزيـــا، المملكــة المتحــدة 
لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، الـنرويج، النمسـا، نيبـال، نيوزيلنـدا، هنغاريـــا، 

هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان، إلى المشتركين في تقديم مشروع القرار. 
ولدى عرض مشروع القرار، قام ممثل ناميبيا بتنقيحـه شـفويا بـأن حـذف الفقـرة ١٦  - ١٠

من المنطوق، وفيما يلي نصها:  
�١٦ -يــب بمنظومــة الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــــك الحكومـــات، تعزيـــز 
المشاركة النشطة للبنات في تخطيط وتصميم وتنفيـذ وتقييـم السياسـات والـبرامج، بمـا 

فيها البرامج القطرية، التي تترك تأثيرا عليهن�؛ 
وأعاد ترقيم الفقرات المتبقية، وفقا لذلك. 

وفي جلسـتها ٣١، المعقـودة في ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبــر، وبنــاء علــى طلــب ممثــل  - ١١
الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، صوتـت اللجنـــة علــى الفقــرة ١ مــن منطــوق مشــروع القــرار 
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A/C.3/57/L.24/Rev.1، والـتي اعتمـدا بتصويـت مسـجل بأغلبيـة ١٤٤ صوتـا مقـابل صوتــين 

وامتناع ٣ أعضاء عن التصويت. وفيما يلي نتيجة التصويت(٣): 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
استراليا، استونيا، ألبانيا، ألمانيا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، 
إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــــواي، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، أيرلنـــدا، أيســـلندا، إيطاليـــا، 
باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، 
ــــا فاســـو، بورونـــدي، البوســـنة  بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتــان، بوتســوانا، بوركين
والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تـايلند، تركيـا، توغـو، تونـس، جامايكـا، 
الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، جمهوريـة تترانيـا 
المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريـــا، 
جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو 
الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، 
جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الدانمـرك، الـرأس الأخضـر، رومانيـا، زامبيـا، سـان مـــارينو، 
سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، 
سـوازيلند، الســـودان، ســورينام، الســويد، سويســرا، ســيراليون، شــيلي، الصومــال، 
الصـين، غامبيـا، غانـا، غواتيمـالا، غيانـا، فرنســا، الفلبــين، فــترويلا، فنلنــدا، فيجــي، 
فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، الكامـيرون، كرواتيـا، كمبوديـا، 
كنـدا، كوبـا، كوســـتاريكا، الكونغــو، كولومبيــا، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، 
لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصــر، 
المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة 
ـــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق،  لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، نيوزيلنـدا، الهنـد، هنغاريـا، هولنـدا، 

اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
المعارضون: 

جزر مارشال، الولايات المتحدة الأمريكية. 

 __________
ذكر وفد جمهورية إيران الإسلامية فيما بعد أنه لو كان قد حضر أثناء التصويت، لصوت لصالح الفقـرة ١ مـن  (٣)

المنطوق. 
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الممتنعون: 
أفغانستان، إسرائيل هايتي. 

وقبـل التصويـت علـى الفقـرة ١ مـن المنطـوق، أدلى ممثـل الولايـات المتحـدة الأمريكيــة  - ١٢
 .(A/C.3/57/SR.31 انظر) ببيان

A ككــل،  /C.3/57/L.24/Rev.1 وفي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـرار - ١٣
بالصيغة التي نقح ا شفويا، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار الثاني). 

وبعـد اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ممثـل الولايـــات المتحــدة الأمريكيــة ببيــان (انظــر  - ١٤
 .(A/C.3/57/SR.31

 
مشــــروع القــــــرار A/C.3/57/L.25 و Rev.1 والتعديـــــل الـــــوارد في الوثيقـــــة  جيم -

 A/C.3/57/L.72

في الجلسـة ٣٢، المعقـودة في ١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، قـــدم ممثــل أوروغــواي، باســم  - ١٥
أذربيجــان، أرمينيــا، اســبانيا، اســتراليا، إســتونيا، ألمانيــا، أنــدورا، إندونيســــيا، أوروغـــواي، 
أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوركينا فاسـو، 
بولندا، ترينيداد وتوباغو(٤)، الجمهورية التشيكية، جمهورية تترانيـا المتحـدة، جمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفـا، الدانمـرك، الـرأس الأخضـر، رومانيـا، سـان مـارينو، 
ســلوفاكيا، الســنغال، الســويد، سويســــرا، الصـــين، فرنســـا، فنلنـــدا، فييـــت نـــام، قـــبرص، 
قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكامــيرون، كرواتيــا، الكونغــو، لكســــمبرغ، ليبريـــا، ليتوانيـــا، 
ليختنشـتاين، مـالي، مـلاوي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـــدا الشــمالية، منغوليــا، 
موناكو، ناميبيا، النمسا، نيجيريــا، هنغاريـا، هولنـدا، اليونـان، مشـروع قـرار معنونـا �حقـوق 

الطفل� (A/C.3/57/L.25)، وفيما يلي نصه: 
�إن الجمعية العامة، 

ـــأكيد جميــع قراراــا بشــأن حقــوق الطفــل، لا سيمــا القــراران  �إذ تعيـد ت
٧٨/٥٥ و ٧٩/٥٥ المؤرخــــان ٤ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠، وإذ تشـــــير إلى 
قرارهـا ١٣٨/٥٦ المـؤرخ ١٩ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، وإذ تحيــط علمــا مــع 

التقدير بقرار لجنة حقوق الإنسان ٩٢/٢٠٠٢ المؤرخ ٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، 

 __________
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة دول أمريكا اللاتينية ودول البحر الكاريبي.  (٤)
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�وإذ تضـع في اعتبارهـا اتفاقيـة حقـوق الطفـل، وإذ تشـدد علـى أن أحكـــام 
الاتفاقيـة وغيرهـا مـن صكـوك حقـوق الإنسـان ذات الصلـــة يجــب أن تشــكل المعيــار 
الذي يعتمد في تعزيز حقوق الطفل وحمايتها، وإذ تؤكد من جديـد علـى أن مصلحـة 
الطفـل العليـا ينبغـي أن تكـون محـل الاعتبـار الأساســـي في جميــع الإجــراءات المتخــذة 

بشأن الأطفال، 
�وإذ ترحب ببدء سريان الـبروتوكولين الاختيـاريين لاتفاقيـة حقـوق الطفـل 
بشأن إشراك الأطفـال في الصـراع المسـلح وبشـأن بيـع الأطفـال واسـتغلالهم في البغـاء 

وفي المواد الإباحية، 
�وإذ تعيد تأكيد الإعلان العالمي المتعلق ببقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائـه وخطـة 
العمل لتنفيذ الإعلان العالمي المتعلق ببقاء الطفل وحمايته ونمائـه في التسـعينات، اللذيـن 
اعتمدهمــا مؤتمــر القمــة العــالمي مــن أجــل الطفــل، المعقــود في نيويــورك يومــــي ٢٩ 
و ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٠، وإعـلان وبرنـامج عمـل فيينـا اللذيـن اعتمدهمـــا المؤتمــر 
العـالمي لحقـوق الإنسـان، المعقـود في فيينـا في الفــترة مــن ١٤ إلى ٢٥ حزيــران/يونيــه 
ـــز الآليــات والــبرامج الوطنيــة  ١٩٩٣، اللذيـن مـن بـين مـا ينصـان عليـه ضـرورة تعزي
والدولية من أجل الدفاع عن الأطفـال وحمايتـهم، ولا سـيما الأطفـال الذيـن يعيشـون 
في ظروف بالغة الصعوبة، بما في ذلك عن طريق اتخاذ تدابـير فعالـة لمكافحـة اسـتغلال 
الأطفال والتعدي عليهم من قبيل وأد البنات والعمل الضار بالأطفال، وبيـع الأطفـال 
وأعضائـهم، وبغـاء الأطفـال والمـواد الإباحيـة عـن الأطفـال، واللذيـن يؤكـــدان مجــددا 

الطابع العالمي لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
�وإذ ترحــب بنتــائج الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة المعنيــــة بـــالطفل 
وبالالتزامات الثابتة الواردة فيها بتعزيز وحماية حقوق كل طفــل – كـل كـائن بشـري 

دون سن الثامنة عشرة بما في ذلك المراهقين، 
�وإذ ترحـب أيضـا بـالتزام يوكوهامـا العـالمي ٢٠٠١ الـذي اعتمـــده المؤتمــر 
العــالمي الثــاني لمناهضــة الاســتغلال الجنســي للأطفــال لأغــراض تجاريــة، المعقــــود في 
يوكوهامـا، اليابـان، مـن ١٧ إلى ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وإذ تطلـــب إلى 

الدول أن تضع نتائج المؤتمر في اعتبارها، 
�وإذ ترحب كذلك بإدماج مسائل حقوق الطفل في نتـائج جميـع المؤتمـرات 

الرئيسية والدورات الاستثنائية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، 
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�وإذ يسـاورها بـالغ القلـق لأن حالـة الفتيـات والفتيـان في أنحـاء كثـيرة مـــن 
العالم لا تزال حرجة بسبب استمرار الفقر وانعدام المساواة علـى الصعيـد الاجتمـاعي 
والأحوال الاجتماعية والاقتصادية غــير الملائمـة في ظـل اقتصـاد عـالمي تـتزايد فيـه سمـة 
ــــة  العولمــة، والأوبئــة، وخاصــة فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناع
المكتســب، والكــوارث الطبيعيــة، والصراعــات المســلحة، والتشـــريد، والاســـتغلال، 
والأمية، والجوع، والتعصب، والتمييز، وعدم كفاية الحمايـة القانونيـة، واقتناعـا منـها 

بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة وفعالة، 
�وإذ تؤكـد ضـرورة تعميـم منظـور جنسـاني في جميـــع السياســات والــبرامج 

المتصلة بالأطفال، 
�وإذ تدرك ضرورة تحقيق مستوى معيشي ملائم لنماء الطفـل بدنيـا وذهنيـا 
وروحيا وأخلاقيا واجتماعيا وحماية الطفـل مـن التعذيـب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة 
أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنســـانية أو المهينــة، وتوفــير إمكانيــة تلقــي جميــع الأطفــال 
ـــال الــتي  للتعليـم الابتدائـي علـى قـدم المسـاواة، وتنفيـذ الالتزامـات بشـأن تعليـم الأطف

وردت في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية، 
ـــانوني، وعــدد  �وإذ يسـاورها القلـق إزاء كـثرة عـدد حـالات التبـني غـير الق
ـــن، والأطفــال الواقعــين ضحايــا للعنــف الأســري  الأطفـال الذيـن يشـبون بـدون أبوي

والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة، 
�وإذ يساورها أيضا القلق إزاء عدد الاختطافات الدولية للأطفـال علـى يـد 

أحد الأبوين، 
�وإذ تـدرك مـا للشـراكة فيمـا بـين الحكومـــات والمنظمــات الدوليــة وجميــع 
قطاعات اتمع المـدني، وبخاصـة المنظمـات غـير الحكوميـة مـن أهميـة لإعمـال حقـوق 

الطفل، 
 

�أولا - تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل 
تحـث مـرة أخـرى الـدول الـتي لم تقـم بعـد بـالتوقيع والتصديـق علــى  - ١�
اتفاقية حقوق الطفل أو لم تنضم إليها، على أن تفعل ذلك على سبيل الأولويـة، بغيـة 

بلوغ الهدف المتمثل في الالتزام العالمي بالاتفاقية في أقرب وقت ممكن؛ 
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تكرر الإعراب عن قلقـها إزاء العـدد الكبـير مـن التحفظـات المبـداة  - ٢�
على الاتفاقية، وتحث الدول الأطراف على سحب تحفظاــا الـتي تتعـارض مـع هـدف 

الاتفاقية وغايتها وعلى أن تستعرض أي تحفظات دوريا دف سحبها؛ 
يب بالدول الأطراف أن تنفـذ الاتفاقيـة تنفيـذا كـاملا، وتؤكـد أن  - ٣�
تنفيذ الاتفاقية يسهم في تحقيق أهداف مؤتمر القمة العالمي مـن أجـل الطفـل، والـدورة 
الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بـالطفل، والأهـداف والمقـاصد المعتمـدة في مؤتمـرات 
ـــرات والــدورات الاســتثنائية الرئيســية ذات الصلــة الــتي تعقدهــا الأمــم  القمـة والمؤتم

المتحدة؛ 
ـــى تكويــن آرائــه  تحـث الـدول علـى ضمـان تمكـين الطفـل القـادر عل - ٤�
الخاصة به (أو آرائها الخاصة ا) من ممارسة حقه في التعبـير عـن تلـك الآراء بحريـة في 
جميع المسائل التي تؤثر فيه، مع إعطـاء تلـك الآراء مـا تسـتحقه مـن وزن حسـب سـن 
الطفل ونضجه، وتحث في هذا الصدد على أن تشرك الـدول الأطفـال والشـباب فيمـا 
تبذله من جهود لتنفيـذ الاتفاقيـة وأهـداف مؤتمـر القمـة والـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة 
ـــالطفل، وكذلــك في الــبرامج الأخــرى المتصلــة بالأطفــال والشــباب،  العامـة المعنيـة ب

حسب الاقتضاء؛ 
يب بالدول الأطراف أن تتعـاون علـى نحـو وثيـق مـع لجنـة حقـوق  - ٥�
الطفل وأن تفي بالتزامها بتقديم التقارير في موعدها بموجب الاتفاقيـة، وفقـا للمبـادئ 
التوجيهية التي وضعتها اللجنة، وتشجع الـدول الأطـراف علـى أن تراعـي لـدى تنفيـذ 

أحكام الاتفاقية التوصيات التي قدمتها اللجنة؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل توفـير مـا هـو ملائـم مـن موظفــين  - ٦�
وتسهيلات لكي تؤدي اللجنة مهامها بفعالية وبسرعة، وتلاحظ الدعم المؤقت الـذي 
تقدمه خطة عمل مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان مـن أجـل تعزيـز دور 
اللجنـة المـهم في دفـع تنفيـــذ الاتفاقيــة قدمــا، وتطلــب أيضــا إلى الأمــين العــام إتاحــة 

المعلومات المتعلقة بمتابعة خطة العمل؛ 
يـب بـالدول الأطـراف أن تتخـذ بصـــورة عاجلــة التدابــير المناســبة  - ٧�
ليتسنى قبول تعديل الفقرة ٢ من المادة ٤٣ من الاتفاقية بأغلبية ثلثي الدول الأطـراف 
بأسرع ما يمكن، لكي يدخـل التعديـل حـيز النفـاذ، بحيـث يـزداد عـدد أعضـاء اللجنـة 
من عشرة خبراء إلى ثمانية عشر خبيرا، علـى أن تراعـى في ذلـك عـدة أمـور مـن بينـها 
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عبء العمل الإضافي الذي سيلقى على كاهل اللجنـة عندمـا يبـدأ نفـاذ الـبروتوكولين 
الاختياريين للاتفاقية؛ 

تدعو اللجنة إلى مواصلة تعزيز حوارهـا البنـاء مـع الـدول الأطـراف،  - ٨�
وتعزيز شفافية أدائها وفعاليته؛ 

ـــائر  توصـي بـأن تـولي جميـع آليـات حقـوق الإنسـان ذات الصلـة وس - ٩�
ـــة التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة والهيئــات الإشــرافية  الأجـهزة والآليـات ذات الصل
للوكـالات المتخصصـة، كـل منـها في إطـار ولايتـها، اهتمامـا للحـــالات الخاصــة الــتي 
يتعـرض فيـها الأطفـال للخطـر وتنتـهك فيـها حقوقـهم، وأن تضـع في الحســـبان عمــل 
اللجنة، وتشجع على مواصلة تطوير النهج القائم على الحقوق الـذي اعتمدتـه منظمـة 
الأمم المتحدة للطفولـة، وعلـى اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات لزيـادة التنسـيق علـى نطـاق 

المنظومة والتعاون المشترك بين الوكالات من أجل تعزيز حقوق الطفل وحمايتها؛ 
ـــلاء  �١٠ -تشـجع اللجنـة علـى أن تواصـل، في رصدهـا لتنفيـذ الاتفاقيـة، إي

اهتمام خاص لاحتياجات الأطفال الذين يعيشون ظروفا عصيبة؛ 
�١١ -تعيد تأكيد أهمية ضمـان التدريـب الـوافي والمنـهجي في مجـال حقـوق 
الطفــل للفئــات الفنيــة الــتي تعمــل مــع الأطفــال ولخدمتــهم، بمــن في ذلــك القضـــاة 
المتخصصـون والمسـؤولون عـن إنفـاذ القوانـين والمحـامون والأخصـائيون الاجتمـــاعيون 
والأطبـاء والأخصـائيون الصحيـون والمدرسـون، وأهميـة التنسـيق بـين مختلـــف الهيئــات 
الحكومية المعنية بحقوق الطفـل، وتشـجع الـدول وهيئـات ومؤسسـات منظومـة الأمـم 

المتحدة المختصة على مواصلة تعزيز التعليم والتدريب في هذا الصدد؛ 
ـــات الأمــم المتحــدة المختصــة، فضــلا عــن  �١٢ -تشـجع الحكومـات وهيئ
المنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة ومنـاصري حقـــوق الطفــل، علــى المســاهمة، حســب 
الاقتضاء، في قاعدة البيانـات الـتي تنشـرها منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة عـبر شـبكة 
�الإنـترنت� العالميـة، مـــن أجــل مواصلــة توفــير المعلومــات عــن القوانــين والهيــاكل 
والسياســات والعمليــات المعتمــدة علــى الصعيــد الوطــني لترجمــة الاتفاقيــة إلى واقـــع 
ملموس، وتثني، في هذا الصدد، على الجهود الـتي تضطلـع ـا المنظمـة لنشـر الـدروس 

المستفادة من تنفيذ الاتفاقية؛  
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�ثانيا - حماية حقوق الطفل وتعزيزها 
�الهوية والعلاقات الأسرية وتسجيل المواليد 

ـــة إلى ضمــان تســجيل  يـب بجميـع الـدول أن تكثـف الجـهود الرامي - ١�
جميع الأطفال فور ولادم، بما في ذلـك عـن طريـق النظـر في اتبـاع إجـراءات مبسـطة 

وسريعة وفعالة في هذا الصدد؛ 
يب أيضا بجميـع الـدول أن تتعـهد بـاحترام حـق الطفـل في المحافظـة  - ٢�
على هويته (أو هويتـها)، بمـا في ذلـك جنسـيته، واسمـه وعلاقاتـه الأسـرية علـى النحـو 
الذي يعترف به القانون دون تدخـل غـير مشـروع والقيـام، حيثمـا يكـون الطفـل قـد 
حرم بصورة غير قانونية من بعض أو كل العناصر المتصلة ويته (أو هويتـها)، بتوفـير 
المساعدة والحماية الملائمتين بغية إعادة إثبات هويته (أو هويتها) على وجه السرعة؛ 

تحث جميع الدول على العمل، ما أمكن، على ضمان حـق الطفـل في  - ٣�
معرفة أبويه (أو أبويها) وفي رعايتهما له (أو لها)؛ 

تحث أيضا جميع الـدول علـى ضمـان عـدم فصـل الطفـل عـن والديـه  - ٤�
(أو والديـها) رغمـا عنـه إلا في الحـالات الـتي تقـــرر فيــها الســلطات المختصــة، رهنــا 
بالمراجعة القضائية  ووفقا للقانون الساري والإجراءات المعمـول ـا، أن هـذا الفصـل 
ــة،  ضـروري لتحقيـق المصلحـة العليـا للطفـل، وفي الحـالات الـتي تلـزم فيـها رعايـة بديل
تعزيـزا للرعايـة الأسـرية واتمعيـة باعتبارهـــا أفضــل مــن وضــع الطفــل في مؤسســة، 
إدراكا منها لاحتمال أن يكون مثل هذا القرار ضروريا في حالـة معينـة، كالحالـة الـتي 
تتضمن إساءة معاملة الطفل أو إهماله من جــانب أبويـه، أو في الحالـة الـتي يكـون فيـها 

الأبوان منفصلين ويكون من الواجب اتخاذ قرار فيما يتعلق بمحل إقامة الطفل؛ 
يب بالدول اتخاذ جميع التدابـير اللازمـة لضمـان أن تكـون لمصلحـة  - ٥�
الطفل العليا الاعتبـار الرئيسـي عنـد تبـني الأطفـال، واتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة لمنـع 
ومكافحـة حـالات التبـني غـير القـانوني وحـالات التبـني الـتي لا تتبـع فيـها الإجـــراءات 

المعتادة؛ 
يـب أيضـا بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـــير اللازمــة للتصــدي لمشــكلة  - ٦�
الأطفال الذين يشبون بدون أبويـن، وبخاصـة الأيتـام والأطفـال الذيـن يقعـون ضحايـا 

للعنف الأسري والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة؛ 
تحث الدول على معالجـة حـالات الاختطـاف الـدولي للأطفـال علـى  - ٧�

يد أحد الأبوين بمساعدة الزوج الذي يتعرض أحد أبنائه للاختطاف؛ 
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�الصحة 

يب بجميع الدول والهيئـات والمنظمـات المختصـة في منظومـة الأمـم  - ٨�
المتحـدة، وخاصـة منظمـة الصحـة العالميـة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، أن تـــولي 
اهتماما خاصا لإقامة نظم صحية وخدمات اجتماعية مستدامة لضمان الوقاية الفعالـة 
ـــراض ومــن ســوء التغذيــة وحــالات العجــز ومــن حــالات وفيــات الرضــع  مـن الأم
والأطفال، بما في ذلك الوقاية عن طريق الرعايـة الصحيـة قبـل الـولادة وبعـد الـولادة، 
فضلا عن توفير العلاج الطبي الضـروري والرعايـة الصحيـة لجميـع الأطفـال، علـى أن 
توضع في الاعتبار الاحتياجات الخاصة لصغار الأطفـال والبنـات، بمـا في ذلـك الوقايـة 
مــن الأمــراض المعديــة الشــائعة، والاحتياجــــات الخاصـــة للمراهقـــين، بمـــا في ذلـــك 
الاحتياجــات المتعلقــة بالصحــة الإنجابيــة والجنســية والأخطــار الــتي تشــكلها إســـاءة 
ــــال  اســتعمال العقاقــير، والعنــف، والاحتياجــات الخاصــة للأطفــال الفقــراء، والأطف
الموجودين في حالات الصراع المسلح، والأطفال المنتمين إلى جماعات ضعيفة أخـرى، 

وأن تعزز سبل تمكين الأسر واتمعات المحلية؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تتخـذ جميـع التدابـير الضروريـة لضمـان تمتــع  - ٩�
ـــة بجميــع مــا لهــم مــن حقــوق الإنســان  الأطفـال الذيـن يعـانون المـرض وسـوء التغذي
والحريات الأساسية تمتعـا كـاملا وعلـى قـدم المسـاواة، بمـا في ذلـك الحمايـة مـن جميـع 
أشكال التمييز أو إساءة المعاملة أو الإهمـال، وبخاصـة في مجـال إمكانيـة الحصـول علـى 

الرعاية الصحية وتوفيرها؛ 
ـــة حقــوق الطفــل لتحقيــق أعلــى  �١٠ -ترحـب بالاهتمـام الـذي توليـه لجن
المعايير الصحية الممكن بلوغها والحصول على الرعاية الصحية، والاهتمام الذي توليـه 
لحقــوق الأطفــال المتــأثرين بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــــة 

المكتسب (الفيروس/ الإيدز)؛ 
�١١ -تحث الدول على التركيز بوجه خاص على وقاية صغار الأطفال مـن 
الإصابة بالفيروس، وأن تعزز الجهود الرامية إلى وقايـة المراهقـين والنسـاء مـن الإصابـة 
بالفـيروس، بعـدة طـرق مـــن بينــها إدراج الوقايــة مــن الفــيروس/الإيــدز في المقــررات 
الدراسية والبرامج الدراسية المتفقة مع أوضاع الأمراض الوبائيـة في كـل دولـة، ودعـم 
الــبرامج واســعة النطــاق للفحــص الطوعــي والإرشــاد المتعلقــين بالفــــيروس بالنســـبة 
للحوامل، إلى جانب الخدمات الموجهة إلى الحوامل المصابات بالفـيروس لتقليـل خطـر 

انتقال الفيروس من الحوامل المصابات بالفيروس/الإيدز إلى أطفالهن؛ 
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�١٢ -تحـث جميـع الـدول علـى أن تتخـذ جميـــع التدابــير الضروريــة لحمايــة 
الأطفال المصابيـــن و/أو المتأثرين بالفيروس/الإيدز مـن جميـع أشـكال التميـيز والوصـم 
وإسـاءة المعاملـة والإهمـال، وخاصـــة فيمــا يتعلــق بإمكانيــة الحصــول علــى الخدمــات 
الصحية والتعليمية والاجتماعية وبتوفير هذه الخدمات، وذلـك ـدف إعمـال حقـوق 

هؤلاء الأطفال؛ 
�١٣ -يب باتمع الدولي، ووكالات الأمم المتحدة وصناديقـها وبرامجـها 
ذات الصلة، والمنظمات الحكوميــة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة تكثيـف دعمـها 
للجهود الوطنية لمكافحة الفيروس/الإيدز دف تقديم المساعدة إلى الأطفـال المصـابين 
أو المتـأثرين ـذا الوبـاء، بمـا في ذلـك الأطفـال الأيتـام بسـبب وبـاء الفـــيروس/الإيــدز، 
والتركيز بشكل خاص على أسوأ المناطق إصابة بـه في أفريقيـا والأمـاكن الـتي يصيـب 
فيها هذا الوباء مكاسب التنمية الوطنية بنكسة شديدة، ويب أيضا م إيلاء الأهميـة 
لعـلاج ورعايـة ومسـاندة الأطفـال المصـابين بالفـيروس/الإيـدز وتدعوهـم إلى النظــر في 

زيادة إشراك القطاع الخاص في هذا الشأن؛ 
�١٤ -تحث جميع الدول علـى إعطـاء أولويـة للأنشـطة والـبرامج الراميـة إلى 
منع إساءة استعمال المخـدرات والمؤثـرات العقليـة والمـواد المستنشـقة، فضـلا عـن منـع 
أشكال الإدمان الأخرى، وبخاصة إدمان المسـكرات والتبـغ، بـين الأطفـال والشـباب، 
ولاسيما الذين هم عرضة للضرر منهم، وتحـث جميـع الـدول علـى مكافحـة اسـتعمال 
الأطفـال والشـباب في إنتـاج المخـدرات والمؤثـرات العقليـة والاتجـار ـــا بصــورة غــير 

مشروعة؛ 
�١٥ -تحث أيضا جميع الدول على إتاحة إمكانية العلاج والتأهيل المناسبين 
للأطفال، بمن فيهم المراهقـون، المتكلـون علـى المخـدرات، والمؤثـرات العقليـة، والمـواد 

المستنشقة والكحول؛ 
 

�التعليم 
�١٦ -يب بالدول أن تعترف بالحق في التعليم على أساس تكـافؤ الفـرص 
وذلـك بجعـل التعليـم الابتدائـي إلزاميـا وضمـان حصـول جميـع الأطفـال علـــى التعليــم 
الابتدائـي اـاني والمناسـب، وكذلـك بجعـــل التعليــم الثــانوي متاحــا بوجــه عــام وفي 

متناول الجميع، وخاصة عن طريق الأخذ التدريجي بالتعليم ااني؛ 
�١٧ -تعيد تأكيد إطار عمل داكـار الـذي اعتمـده المنتـدى العـالمي للتعليـم 
وتدعو إلى تنفيذه تنفيذا كاملا، وتدعو، في هذا الصدد، منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة 
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والعلـم والثقافـة إلى الاسـتمرار في تنفيـذ الـدور المنـوط ـا في تنسـيق جـهود الشــركاء 
الخاصة بتوفير التعليم للجميع والحفاظ على قوة دفعهم الجماعي؛ 

�١٨ -يب بجميع الدول أن تقضي علـى الفجـوة القائمـة بـين الجنسـين في 
التعليم، وتعيد تأكيد الالتزام الوارد في إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة بكفالـة أن 
يتمكن الأولاد والبنات من الالتحاق بجميع مستويات التعليم علـى قـدم المسـاواة وأن 
يتمكن الأطفال في كل مكان، الأولاد والبنات على السواء، من إتمـام مرحلـة التعليـم 
الابتدائي بحلول سنة ٢٠١٥، وتشجع، في هـذا الصـدد، تنفيـذ مبـادرة الأمـم المتحـدة 

لتعليم البنات التي أطلقها الأمين العام في المنتدى العالمي للتعليم؛ 
�١٩ -يب بالدول أن تضمـن التـأكيد علـى الجوانـب النوعيـة للتعليـم وأن 
يجـري الاضطـلاع بتعليـم الطفـل، وقيـام الـــدول الأطــراف في اتفاقيــة حقــوق الطفــل 
بوضع وتنفيذ برامج من أجل تعليم الطفـل، وفقـا للمـادتين ٢٨ و ٢٩ مـن الاتفاقيـة، 
وأن يوجـه التعليـم لتحقيـق عـــدة أمــور مــن بينــها تنميــة الاحــترام لحقــوق الإنســان 
والحريــات الأساسية وإعداد الطفل لكي يعيـش حيـاة مسـؤولة في مجتمـع حـر، بـروح 
من التفاهم والسلام والتسـامح والمسـاواة بـين الجنسـين والصداقـة فيمـا بـين الشـعوب 
والجماعـات العرقيـة والقوميـة والدينيـة، والأشـخاص المنتمـين إلى السـكان الأصليـــين، 
وضمـان اسـتفادة الأطفـال، منـذ سـن مبكــرة، مــن التعليــم المتعلــق بــالقيم والمواقــف 
ونماذج السلوك وطرق العيـش الـتي سـتمكِّنهم مـن تسـوية أي نـزاع بـالطرق السـلمية 
وبـروح مـن الاحـترام للكرامـة البشـرية والتسـامح وعـدم التميـيز، مـع وضـع الإعـــلان 

وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام في الاعتبار؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تتخـذ جميـــع التدابــير الملائمــة لمنــع المواقــف  – ٢٠�
ونماذج السلوك المتسمة بالعنصرية والتميـيز العنصـري وكراهيـة الأجـانب وذلـك عـن 
طريق التعليم، مـع مراعـاة الـدور المـهم الـذي يتعـين علـى الأطفـال القيـام بـه في تغيـير 

تلك الممارسات؛ 
�٢١ -يـب أيضـــا بجميــع الــدول أن تزيــل الفــوارق التعليميــة وأن تجعــل 
التعليم في متناول الأطفال الفقراء والأطفال الذين يعيشون في مناطق نائية، والأطفـال 
ــــال المتـــأثرين بالصراعـــات المســـلحة،  ذوي الاحتياجــات التعليميــة الخاصــة، والأطف
ـــال  والأطفــال المحتــاجين إلى حمايــة خاصــة، ومــن بينــهم الأطفــال اللاجئــون والأطف
المـهاجرون وأطفـال الشــوارع والأطفــال المحرومــون مــن حريتــهم وأطفــال الســكان 

الأصليين والأطفــال المنتمون إلــى أقليات؛ 
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�٢٢ -يب بالدول والمؤسسات التعليمية ومنظومة الأمم المتحدة، وخاصة 
منظمة الأمم المتحدة للطفولة وصندوق الأمم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة ومنظمـة الأمـم 
المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، أن تضـع وتنفـذ اسـتراتيجيات تراعـــي الفــوارق بــين 

الجنسين لتناول الاحتياجات الخاصة بالطفلة في التعليم؛ 
 

�التحرر من العنف 
�٢٣ -تعيـد تـأكيد الـتزام الـدول بحمايـة الأطفـال مـن التعـذيب وغـيره مـــن 

ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛ 
�٢٤ -يـب بـالدول أن تتخـذ جميـــع التدابــير الملائمــة لمنــع جميــع أشــكال 
العنـف ضـد الأطفـال وحمايتـهم منـها، بمـا في ذلـك العنـف البـدني والذهـني والجنســي، 
والتعذيب، وإساءة معاملة الأطفال، وإساءة المعاملة مـن قبـل رجـال الشـرطة وغـيرهم 
مــن ســلطات وموظفــي ومســؤولي إنفــاذ القوانــين في مراكــز الاحتجــاز أو الرعايـــة 

الاجتماعية، بما في ذلك دور الأيتام، والعنف العائلي؛ 
�٢٥ -يب أيضا بالدول أن تحقق في حالات التعذيب وغـيره مـن أشـكال 
العنـف ضـد الأطفـــال وأن تعــرض هــذه الحــالات علــى الســلطات المختصــة لغــرض 
مقاضاة المسؤولين عن مثل هذه الممارسات وأن تفــرض عليـهم العقوبـات التأديبيـة أو 

الجزائية المناسبة؛ 
�٢٦ -تطلــب إلى جميــع آليــات حقــوق الإنســان ذات الصلــة، ولا ســـيما 
المقررون الخاصون والأفرقة العاملة، كل في إطار ولايته، إيلاء اهتمام لحـالات العنـف 

الخاصة ضد الأطفال، مما يعبر عن خبرام في هذا الميدان؛ 
�٢٧ -تؤكـد مـن جديـد قرارهـا أن تطلـب إلى الأمـين العـام إجـراء دراســـة 
متعمقة بشأن مسألة العنف ضد الأطفال وتشجعه على تعيين خبــير مسـتقل في أقـرب 
ـــك بالتعــاون مــع مفوضيــة حقــوق  وقـت ممكـن يتـولى الإشـراف علـى الدراسـة، وذل

الإنسان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية؛ 
�٢٨ -يب بحكومات جميع الدول، لا سيما الدول التي لم تلغ فيها عقوبـة 
الإعـدام، الامتثـال للالتزامـات الـتي اتخذـا بموجـب أحكـام صكـوك حقـوق الإنســـان 
الدوليـة ذات الصلـة، بمـا في ذلـك بوجـــه خــاص المــواد مــن ٣٧ إلى ٤٠ مــن اتفاقيــة 

حقوق الطفل والمادتان ٦ و ١٤ من العهد الدولي للحقوق المدنية والسياسية؛ 
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تعزيز وحماية حقوق الأطفال الذين يعانون حالات خاصة مـــن التعــرض  �ثالثا -
للضرر، وعدم التمييز ضد الأطفال 

�محنة الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشوارع 
يب بالحكومات أن تبحث عن حلول شـاملة للمشـاكل الـتي تدفـع  - ١�
الأطفـال إلى العمـل و/أو العيـش في الشـــوارع، وأن تنفــذ برامــج وسياســات مناســبة 
ـــادة إدماجــهم، علــى أن تضــع في الاعتبــار أن  لحمايـة هـؤلاء الأطفـال وتأهيلـهم وإع
هــؤلاء الأطفــال معرضــون بوجــه خــاص لجميـــع أشـــكال العنـــف وســـوء المعاملـــة 

والاستغلال والإهمال؛ 
يب بجميع الدول أن تكفـل توفـير الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية  - ٢�
للأطفال، وخاصـــة التعليــم، بغية إبعادهم عن التـورط في أنشـطة تنطـوي علـى ضـرر 
أو استغلال أو إساءة معاملة، وأن تعالج الضـرورات الاقتصاديـة الملحـة الـتي تدفـع إلى 

ذلك؛ 
تحـث بقـوة جميـع الحكومـات علـى ضمـان الاحـترام لجميـــع حقــوق  - ٣�
ـــة  الإنسـان والحريـات الأساسـية، ولا سـيما الحـق في الحيـاة، وعلـى اتخـاذ تدابـير عاجل
وفعالة للحيلولة دون قتل الأطفــال الذيـن يعملـون و/أو يعيشـون في الشـوارع، وعلـى 
مكافحة التعذيب وسوء المعاملة والعنف الموجه ضدهم وتقديم مرتكبي هـذه الأعمـال 

إلى العدالة؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تراعـي حالـة الأطفـــال الذيــن يعملــون و/أو  - ٤�
يعيشون في الشوارع عنـد إعـداد تقاريرهـا المقدمـة إلى لجنـة حقـوق الطفـل، وتشـجع 
اللجنـة وغيرهـا مـن الهيئـات والمنظمـات المختصـة في منظومـة الأمـم المتحـــدة علــى أن 
تزيد، في حدود ولاياا، من الاهتمام الذي توليه لمسألة الأطفال الذيـن يعملـون و/أو 

يعيشون في الشوارع؛ 
يب باتمع الدولي أن يساند، مـن خـلال التعـاون الـدولي الفعـال،  - ٥�
بما في ذلك تقديم المشورة والمساعدة التقنية، الجهود الــتي تبذلهـا الـدول لتحسـين حالـة 

الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشوارع؛ 
 

�الأطفال اللاجئون والمشردون داخليا 
تحث الحكومــات علـى تحسـين تنفيـذ السياسـات والـبرامج الموضوعـة  - ٦�
ــات  لحمايـة الأطفـال اللاجئـين والمشـردين داخليـا ورعايتـهم ورفاهـهم، ولتوفـير الخدم
الاجتماعيـة الأساسـية بمـا في ذلـك الحصـول علـى التعليـم، بمـا يلـزم مـن تعــاون دولي، 
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وبخاصة مع مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولـة، 
والممثل الخاص للأمين العام المعني بالمشردين داخليـا، وفقـا لالتزامـات الـدول بموجـب 

اتفاقية حقوق الطفل؛ 
يـب بجميـع الـــدول والأطــراف الأخــرى في الصراعــات المســلحة،  - ٧�
فضـلا عـن هيئـات الأمـم المتحـدة ومؤسسـاا، أن تـولي اهتمامـا عـاجلا، مـــن حيــث 
تقديم الحماية والمساعدة إلــى الأطفــال اللاجئين والمشرديـــن داخليــا لكوـم عرضـــة 
علـى وجـه الخصـوص لمخـاطر تتصـل بالصراعـــات المســـلحة، مثــــل تجنيدهــم تجنيـــدا 

قسريـا أو إخضاعهم للعنــف أو التعــدي أو الاستغلال الجنسي؛ 
تعرب عن بالغ قلقها إزاء ازدياد عدد الأطفال اللاجئـين والمشـردين  - ٨�
داخليـا غـير المصحوبـين و/أو المعزولـين عـن والديـهم، ويـب بجميـع الـدول وهيئـــات 
الأمم المتحدة ووكالاا وغيرها من المنظمات ذات الصلة أن تعطـي الأولويـة للـبرامج 
الراميـة إلى تتبـع أثـر الأسـر ولمّ شملـها، وأن تواصـــل رصــد ترتيبــات الرعايــة الخاصــة 

بالأطفال اللاجئين والمشردين داخليا غير المصحوبين و/أو المعزولين عن والديهم؛ 
 

�الأطفال المعوقون 
تشجع الفريق العـامل المعـني بحقـوق الأطفـال المعوقـين، الـذي أنشـئ  - ٩�
عمـلا بمقـرر لجنـة حقـوق الطفـل، علـى أن يطبـــق في أقــرب وقــت ممكــن التوصيــات 
المنبثقة عن يوم المناقشة العامة بشأن حقوق الأطفـال المعوقـين، المعقـودة في ٦ تشـرين 
ـــا في ذلــك صياغــة خطــة عمــل تعــنى بالأطفــال المعوقــين،  الأول/أكتوبـر ١٩٩٧، بم
بالتعاون الوثيق مع المقرر الخاص التابع للجنة التنمية الاجتماعية المعـني بالإعاقـة، ومـع 

الجهات الأخرى ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة؛ 
ـــة  �١٠ -تشـجع اللجنـة المخصصـة المعنيـة بالمقترحـات المتعلقـة بوضـع اتفاقي
دولية كاملة ومتكاملة بشأن تعزيز وحماية حقوق الأشخاص المعوقين وكرامتهم علـى 

أن تراعي مسألة الأطفال المعوقين في مداولاا؛ 
ـــدول أن تتخــذ جميــع التدابــير اللازمــة لكفالــة تمتــع  �١١ -يـب بجميـع ال
ـــيرهم بجميــع حقــوق الإنســان  الأطفـال المعوقـين بالكـامل وعلـى قـدم المسـاواة مـع غ
والحريات الأساسية وأن تضع وتنفذ تشريعات لمناهضة التمييز ضدهـم، بحيـث تكفـل 
للطفـل الكرامـة، وتعـزز اعتمـاده علـى الـذات، وتيسـر مشـــاركته الفعالــة في اتمــع، 

بما في ذلك إتاحة فرصة الحصول الفعلي على الخدمات التعليمية والصحية؛ 
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�الأطفال المهاجرون 
ــــــوق الإنســــان للأطفــــال  �١٢ -يــــب بالـــــدول أن تحمـــي جميـــــع حقـ
المهاجريــــن، ولا سـيما الأطفـال المـهاجرين غـير المصحوبـين، وأن تكفـل وفقـا لذلــك 
إيلاء الاعتبار الأساسي لمصلحـة الطفـل العليـا، وتشـجع لجنـة حقـوق الطفـل ومنظمـة 
الأمم المتحدة للطفولة وغيرهما من هيئات الأمم المتحـدة ذات الصلـة، علـى أن تـولي، 
كـل منـها في إطـار ولايتـها، اهتمامـا خاصـــا لأوضــاع الأطفــال المــهاجرين في جميــع 

الدول، وأن تقدم، حسب الاقتضاء، توصيات لتعزيز حمايتهم؛ 
�١٣ -يب أيضا بالدول أن تتعاون تعاونا كاملا مع المقررة الخاصة للجنة 
حقــوق الإنســان المعنيــة بحقــوق الإنســان للمــــهاجرين وأن تســـاعدها في التصـــدي 

لأوضاع الأطفال المهاجرين الهشة بصورة خاصة؛ 
 

ــا في  منــع وإــاء بيــع الأطفــال واســتغلالهم والاعتــداء عليــهم جنســيا، بم �رابعا -
ذلك بغاء الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال 

ـــرر الخــاص للجنــة حقــوق  ترحـب بـالتقرير المؤقـت الـذي أعـده المق - ١�
الإنسان المعنية ببيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال، وتعرب عـن 

تأييدها لعمل المقرر الخاص؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يمد المقرر الخـاص بكـل المسـاعدة البشـرية  - ٢�

والمالية اللازمة لتيسير الاضطلاع بولايته بالكامل؛ 
يب بالدول أن تواصـل التعـاون مـع المقـرر الخـاص وإيـلاء الاعتبـار  - ٣�

التام لجميع توصياته؛ 
تدعـو إلى تقـــديم المزيــد مــن التبرعــات عــن طريــق مفوضيــة الأمــم  - ٤�
المتحـدة لحقـوق الإنسـان وتقـديم الدعـم لعمـل المقـرر الخـاص مـن أجـل إنجـــاز ولايتــه 

بفعالية؛ 
ترحب ببدء سريان الـبروتوكول الاختيـاري الملحـق باتفاقيـة حقـوق  - ٥�
ــدول  الطفـل بشـأن بيـع الأطفـال، واسـتغلالهم في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة، وتحـث ال

الأطراف على تنفيذه تنفيذا كاملا؛ 
تدعــو الــــدول الـــتي لم توقّـــع أو تصـــدق بعـــد علـــى الـــبروتوكول  - ٦�
الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال، واستغلالهم في البغـاء وفي المـواد 

الإباحية، أن تقوم بذلك؛ 
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ــــدول الأطـــراف في اتفاقيـــة حقـــوق الطفـــل  تعيــد تــأكيد الــتزام ال - ٧�
والبروتوكول الاختياري الملحـق ـا بمنـع اختطـاف الأطفـال أو بيعـهم أو الاتجـار ـم 
لأي غرض كان وبأي شكل من الأشكال، بما في ذلـك نقـل أعضـاء الأطفـال تحقيقـا 
للربـح، والتزامـها بحمايـة الأطفـال مـن جميـع أشـكال الاسـتغلال والتعـدي الجنســـيين، 

وفقا للمادتين ٣٥ و ٣٤ من الاتفاقية؛ 
يـب بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـير الملائمـة لمكافحـة إسـاءة اســتخدام  - ٨�
التكنولوجيـات الجديـدة للمعلومـات والاتصـالات، بمـا فيـها شـبكة الإنـترنت العالميــة، 
ــداء  للاتجـار في الأطفـال ولأغـراض جميـع أشـكال الاسـتغلال الجنسـي للأطفـال والاعت
ــال  الجنسـي عليـهم، وبخاصـة بيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال والمـواد الإباحيـة عـن الأطف
والسياحة بدافع ممارسة الجنس مع الأطفال والأفعـال المتصلـة بـالميل الجنسـي للأطفـال 
ـــن أشــكال العنــف والاعتــداء علــى الأطفــال والمراهقــين وتلاحــظ أن  وغـير ذلـك م
اسـتخدام هـذه التكنولوجيـات يمكـن أيضـا أن يسـهم في منـع هـذه الظواهـر والقضـــاء 

عليها؛ 
يـب أيضـا بـالدول أن تجـرم وتعـاقب بصـورة فعالـــة، طبقــا لجميــع  - ٩�
ـــة التطبيــق، جميــع أشــكال الاســتغلال الجنســي  الصكـوك الدوليـة ذات الصلـة وواجب
للأطفال والاعتداء الجنسي عليهم، بما في ذلك في نطـاق الأسـرة أو لأغـراض تجاريـة، 
والميـل الجنسـي إلى الأطفـال، والمـواد الإباحيـة عـن الأطفـال، وبغـــاء الأطفــال، بمــا في 
ذلك السياحة لغرض ممارسة الجنس مـع الأطفـال، والاتجـار بالأطفـال، وبيـع الأطفـال 
وأعضائهم والتشغيل القسري للأطفال وأي شـكل آخـر مـن أشـكال اسـتغلالهم، مـع 
كفالة إيلاء الاعتبار الرئيسي لمصالح الطفل في معالجـة نظـام العدالـة الجنائيـة للحـالات 
المتعلقة بالأطفال، وأن تتخذ تدابير فعالة لضمان مقاضـاة الجنـاة، سـواء كـانوا محليـين 
أم أجانب، على أيدي السلطات الوطنية المختصة، إما في البلـد الأصلـي للجـاني أو في 

البلد الذي ترتكب فيه الجريمة، وفقا للإجراءات القانونية المتبعة؛ 
�١٠ -يب بجميع الدول الأعضاء أن تتخذ جميع الخطوات اللازمـة لتعزيـز 
التعاون الدولي بواسطة ترتيبات متعددة الأطراف، وإقليمية، وثنائية لمنع الأعمال الـتي 
تنطـوي علـى بيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال والمـواد الإباحيـة عـــن الأطفــال والســياحة 
الجنســية المتصلــة بالأطفــال، وكشــفها والتحقيــق فيــها ومقاضــاة المســــؤولين عنـــها 
ومعاقبتهم، ويب، في هـذا الصـدد، بـالدول الأعضـاء تعزيـز التعـاون والتنسـيق علـى 
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الصعيـد الـدولي فيمـا بـين سـلطاا وبـين المنظمـات غـــير الحكوميــة الوطنيــة والدوليــة 
والمنظمات الدولية، حسب الاقتضاء؛ 

�١١ -تطلـب إلى الـدول زيـادة التعـاون والعمـل المتضـــافر، علــى كــل مــن 
الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، لمنع شبكات الاتجار بالأطفال والقضاء عليها؛ 

�١٢ -تؤكــد علــى ضــرورة مكافحــة وجــود ســوق تشــجع علــــى هـــذه 
الممارسـات الإجراميـة المرتكبـة ضـد الأطفـال، بمـا في ذلـك عـن طريـــق تدابــير وقائيــة 
وذات قوة تنفيذية تستهدف العمـلاء أو الأفـراد الذيـن يسـتغلون الأطفـال أو يعتـدون 

عليهم جنسيا، وكذلك عن طريق كفالة توعية الجمهور؛ 
�١٣ -يب بالدول سن وإنفـاذ قوانـين لحمايـة الأطفـال مـن جميـع أشـكال 
ـــك الاســتغلال الجنســي لأغــراض تجاريــة،  الاسـتغلال والاعتـداء الجنسـيين، بمـا في ذل
ومراجعــة هــذه القوانــين وتنقيحــها، حســب الاقتضــاء، وتنفيــذ سياســات وبرامــــج 
وممارسـات لذلـك الغـرض، مـع أخـذ المشـاكل الخاصـة الـتي يشـكلها اسـتخدام شــبكة 

الإنترنت في الاعتبار في هذا الصدد؛ 
�١٤ -يب أيضا بالدول أن تحدد أفضل الممارســات وتتخـذ جميـع التدابـير 
الوطنيـة والثنائيـة والمتعـددة الأطـراف المناســـبة، وأن تخصــص المــوارد اللازمــة لوضــع 
ـــة  السياسـات والـبرامج والممارسـات الطويلـة الأجـل، وتجمـع البيانـات الشـاملة والكلي
المتعلقة بأحد الجنسـين، وتيسـر مشـاركة الأطفـال ضحايـا الاسـتغلال الجنسـي لوضـع 
الاسـتراتيجيات ـدف وضـع حـد لبيـع الأطفـال وأعضائـــهم، واســتغلالهم والاعتــداء 
عليـهم جنسـيا، بمـا في ذلـــك اســتغلال الأطفــال في المــواد الإباحيــة، وبغــاء الأطفــال 

والأفعال المتصلة بالميل الجنسي للأطفال، ومكافحة الأسواق القائمة في هذا اال؛ 
ــــدم لبعضهــــا البعــــض أقصــى قــــدر مــن  �١٥ -تحـث الـــدول علـى أن تقـ
المساعـــدة فيمـا يتعلـق بعمليـات التحقيـق أو الإجـراءات الجنائيـة أو إجـراءات تســـليم 
ارمـين في الدعـاوى المقامـــة بشــأن الجرائــم المحــددة في الفقــرة ١ مــن المــادة ٣ مــن 
البروتوكول الاختياري الملحق لاتفاقية حقوق الطفل بشـأن بيـع الأطفـال واسـتغلالهم 
في البغاء وفي المواد الإباحية، بما في ذلك تقديم المساعدة في مجال الحصـول علـى مـا في 

حوزا من أدلة لازمة لهذه الإجراءات؛ 
ــــع الـــدول أن تســـهم في القضـــاء علـــى بيـــع الأطفـــال  �١٦ -يــب بجمي
واستغلالهم في البغاء وفي المواد الإباحيـة، وذلـك باتبـاع ـج شمـولي يتصـدى للعوامـل 
المساهمة في ذلك، ومنها التخلـف، والفقـر، والتفـاوت الاقتصـادي، وإجحـاف النظـم 
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الاجتماعيــة – الاقتصاديــــة، وتفكـــك الأســـرة، والســـلوك الجنســـي غـــير المســـؤول 
للراشـدين، وقلـة التعليـم، والهجـــرة مــن الريــف إلى المدينــة، والتميــيز بــين الجنســين، 

والممارسات التقليدية الضارة، والصراعات المسلحة والاتجار بالأطفال؛ 
�١٧ -تدعــو الــدول والهيئــات والوكــالات المعنيــة في الأمــــم المتحـــدة إلى 
تخصيص موارد مناسبة لتأهيل الأطفال ضحايا الاسـتغلال والاعتـداء الجنسـيين واتخـاذ 

جميع التدابير المناسبة لكفالة شفائهم شفاء تاما وإعادة إدماجهم في اتمع؛ 
 

�حماية الأطفال المتأثرين بالصراع المسلح  �خامسا
ترحب بتقرير الممثل الخاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع  - ١�

المسلح؛ 
تعـرب عـن تأييدهـا للعمـل الـذي يقـوم بـه الممثـل الخـاص، في إنجـــاز  - ٢�
الولاية المنوطة بـه حسـبما حـددت في الفقـرات ٣٥ إلى ٣٧ مـن قـرار الجمعيـة العامـة 
٧٧/٥١ المــؤرخ ١٧ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، وخصوصــا في إذكــاء الوعـــي 
ـــرأي الرسمــي والــرأي العــام لحمايــة الأطفــال المتــأثرين بالصراعــات  العـالمي وتعبئـة ال
المسلحة، من أجل تعزيز الاحـترام لحقـوق الأطفـال واحتياجـام في حـالات الصـراع 

وما بعد الصراع، وتوصي بأن يمدد الأمين العام ولايته فترة ثلاث سنوات أخرى؛ 
تعـترف بـالتقدم المحـــرز منــذ إنشــاء ولايــة المقــرر الخــاص في القــرار  - ٣�
٧٧/٥١ المـؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، وإذ تــأخذ في اعتبارهــا تقريــر 

الأمين العام بشأن تعزيز الأمم المتحدة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يجري تقييما شاملا لمواجهة الأمم المتحدة  - ٤�
لحالـة الأطفـال المتـأثرين بـــالصراع المســلح يشــمل توصيــات تتعلــق بتعزيــز الأنشــطة 
ودعمها وتعميمها، وأن يقدم تقريرا خلال الدورة السابعة والخمسين للجمعية العامـة 

للنظر فيه واتخاذ إجراء بشأنه في بداية الدورة الثامنة والخمسين للجمعية العامة؛ 
يـب بـالأمين العـام وجميـع الجـهات ذات الصلـــة في منظومــة الأمــم  - ٥�
المتحدة، بمن في ذلك الممثـل الخـاص ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، زيـادة تكثيـف 
ــــج منســـق بشـــأن حقـــوق الأطفــــــال المتـــأثرين   الجــهود المبذولــة لمواصلــة وضــع
بالصراعات المسلحة وحمايتهم ورفاههم، بما في ذلك، حسـب الاقتضـاء، في عمليـات 

التحضير للزيارات الميدانية التي يقوم ا الممثل الخاص وفي متابعة تلك الزيارات؛ 
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يـب بجميـع الـدول وسـائر الأطـراف المعنـية أن تواصـل التعـاون مــع  - ٦�
الممثل الخاص في تنفيذ الالتزامات التي تعهدت ا، وأن تنظر بدقة في جميـع توصيـات 

الممثل الخاص، وأن تعالج المسائل التي تم تحديدها؛ 
ترحـب بمواصلـة تقـديم الدعـم والتبرعـات لأعمـال الممثـل الخــاص في  - ٧�

تنفيذ ولايته؛ 
ترحـب أيضـا ببـدء سـريان الـبروتوكول الاختيـاري الملحــق باتفاقيــة  - ٨�
حقوق الطفل بشـأن مشـاركة الأطفـال في الصـراع المسـلح، وتحـث الـدول الأطـراف 

على تنفيذه تنفيذا كاملا؛ 
تدعو الدول التي لم تقـم بعـد بـالتوقيع علـى الـبروتوكول الاختيـاري  - ٩�
الملحق لاتفاقية حقوق الطفل بشأن مشاركة الأطفال في الصراع المسـلح أو التصديـق 

عليه أن تنظر في القيام بذلك؛ 
�١٠ -تحث جميع الـدول وسـائر الأطـراف في الصراعـات المسـلحة علـى أن 
تحـترم القـانون الإنسـاني الـدولي، وأن تضـع حـدا لأي شـكل مـن أشـــكال اســتهداف 
الأطفال ومهاجمة المواقع التي يوجد ا عادة عدد كبـير مـن الأطفـال، ويـب بـالدول 
ــــف المعقـــودة في ١٢ آب/  الأطــراف أن تحــترم احترامــا تامــا أحكــام اتفاقيــات جني
أغسطس ١٩٤٩، والبروتوكولين الإضافيين لعام ١٩٧٧ الملحقين ا، ويـب بجميـع 
أطـراف الصراعـات المسـلحة أن تتخـــذ جميــع التدابــير اللازمــة لحمايــة الأطفــال مــن 
الأعمال التي تشكل انتهاكات للقانون الإنساني الــدولي، بمـا في ذلـك قيـام الـدول، في 

حدود إطارها القانوني الوطني، بمقاضاة المسؤولين عن تلك الانتهاكات؛ 
�١١ -تعترف، في هذا الصدد، بأن إنشاء المحكمة الجنائية الدولية قد أسـهم 
في وضع حد لإفلات مرتكبي بعـض الجرائـم ضـد الأطفـال مـن العقـاب، علـى النحـو 
ـــة، والــتي تشــمل تلــك الجرائــم المتعلقــة بــالعنف  المبـين في النظـام الأساسـي للمحكم
الجنسـي أو اسـتخدام الأطفـال كجنـود، وبـأن ذلـك قـد أســهم بالتــالي في منــع تلــك 

الجرائم؛ 
�١٢ -تؤكد أهمية أن تقوم جميع الجـهات الفاعلـة في الأمـم المتحـدة العاملـة 
ـــأثرين  في الميـدان، كـل في مجـال اختصاصـها، بتحسـين إبلاغـها عـن حالـة الأطفـال المت

بالصراعات المسلحة وأن تولي مزيدا من العناية لهذه المسألة؛ 
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ــم في   ١٣ -تديـن اختطـاف الأطفـال في حـالات الصـراع المسـلح والـزج�
تلك الصراعــات، وتحـث الـدول والمنظمـات الدوليـة والأطـراف المعنيـة الأخـرى علـى 
اتخاذ جميع التدابير المناسبة لضمان الإفراج غير المشروط عن جميع الأطفال المختطفـين 
وتأهيلهم وإعادة إدماجهم وتوحيدهم مع أسرهم، وتحث الـدول علـى تقـديم مرتكـبي 

هذه الأعمال إلى العدالة؛ 
�١٤ -يـب بـالدول أن تكفـل استرشـاد عمليـة تبنـي الأطفـــال في حــالات 
الصـراع المسـلح باتفاقيـة حقـــوق الطفــل، وأن يظــل الاعتبــار الأول لمصلحــة الطفــل 

العليا؛ 
�١٥ -تحـث الـدول وسـائر الأطـراف الأخـرى في الصـراع المسـلح علــى أن 
تكف عن اسـتخدام الأطفـال جنـودا، وأن تكفـل تسـريحهم ونـزع أسـلحتهم بصـورة 
فعالـة، وأن تنفـذ تدابـير فعالـة لتأهيلـهم وشـفائهم بدنيـا ونفسـيا وإعـادة إدماجـــهم في 
اتمع، وتشجع كذلك الجهود التي تبذلهـا جـهات عديـدة، منـها المنظمـات الإقليميـة 
والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة، لوقـــف اســتخدام الأطفــال 
جنودا في الصراعات المسلحة، وتؤكد عدم تقديم أي دعم لأولئـك الذيـن يعتـدون أو 

ينتهكون حقوق الأطفال بصورة منتظمة في أثناء الصراع المسلح؛ 
�١٦ -تؤكد أهمية إدراج تدابير تكفـل حقـوق الطفـل في عـدة مجـالات مـن 
بينـها الصحـة والتغذيـــة، والتعليــم الرسمــي أو غــير الرسمــي أو التعليــم غــير النظــامي، 
والشـفاء البـدني والنفسـي، وإعـادة الإدمـاج الاجتمـاعي، في سياسـات وبرامـج تقـــديم 

المساعدة الطارئة وغيرها من المساعدة الإنسانية؛ 
ــــس  �١٧ -تؤكـــد مـــن جديـــد الـــدور الأساســـي للجمعيـــة العامـــة وال
الاقتصادي والاجتماعي في تعزيز وحماية حقوق الطفل ورفاهه، وتحيط علما باعتمـاد 
مجلــس الأمــن القــرار ١٣٧٩ (٢٠٠١) المــؤرخ ٢٠ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر ٢٠٠١ 
وتلاحظ أهمية النقاش المفتــوح الـذي أُجـري في مجلـس الأمـن في ٧ أيـار/مـايو ٢٠٠٢ 
بشأن الأطفال والصراع المسلح وتعهد الـس بـإيلاء اهتمـام خـاص لحمايـة الأطفـال 

ورعايتهم وحقوقهم عند اتخاذه إجراءات دف صيانة السلم والأمن؛ 
�١٨ -يب بجميع أطراف الصراعـات المسـلحة أن تكفـل وصـول موظفـي 
ــأثرين  المسـاعدة الإنسـانية وصـولا كـاملا وآمنـا ودون معوقـات إلى جميـع الأطفـال المت

بالصراعات المسلحة وتوصيل المساعدة الإنسانية إليهم؛ 
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�١٩ -تؤكد مجددا الاستنتاجات المتفق عليـها ١/١٩٩٩ الـتي توصـل إليـها 
ـــس،  الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي في ٢٣ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩ والـتي دعـا فيـها ال
ضمن جملة أمـور، إلى بـذل جـهود منظمـة ومنسـقة وشـاملة مشـتركة بـين الوكـالات 
لصالح الأطفال، فضلا عن تخصيص موارد كافيـة ومسـتدامة لتقـديم المسـاعدة الطارئـة 
الفورية للأطفال واتخاذ التدابير الطويلـة الأجـل مـن أجلـهم علـى السـواء خـلال جميـع 

مراحل حالات الطوارئ؛ 
�٢٠ -تحث الدول على تنفيذ تدابـير فعالـة مـن أجـل تـأهيل جميـع الأطفـال 
ضحايا حالات الصراع المسلح وشفائهم بدنيـا ونفسـيا وإعـادة إدماجـهم في اتمـع، 
وتدعو اتمع الدولي إلى أن يساعد في هذا المسعى، وتشدد كذلك علـى أهميـة إيـلاء 
الاعتبار بصفة منتظمة لاحتياجات الطفلـة ولضعفـها الخـاص في أثنـاء الصراعـات وفي 

حالات ما بعد انتهاء الصراع؛ 
�٢١ -يـب بـالدول وهيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة أن تواصــل دعــم 
الجـهود الوطنيـة والدوليـة لإزالـة الألغــام، بمــا في ذلــك عــن طريــق التبرعــات الماليــة، 
وبرامـج التوعيـة بالألغـام، ومسـاعدة الضحايـا والتـأهيل الـذي يركــز علــى الأطفــال، 
وترحب بالآثار الإيجابية التي خلفتـها لـدى الأطفـال التدابـير التشـريعية الملموسـة فيمـا 

يتعلق بالألغام المضادة للأفراد؛ 
�٢٢ -تدعو الدول والجهات المانحة المتعددة الأطراف والقطـاع الخـاص إلى 
التعاون والتعهد بتوفير الموارد اللازمـة للإسـراع بتطويـر تكنولوجيـات جديـدة وأكـثر 

كفاءة في الكشف عن الألغام وإزالتها للمساعدة في جهود إزالة الألغام؛ 
�٢٣ -تلاحــظ مــع القلــق أثــر الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــــة في 
الأطفال في حالات الصراع المسلح، وخصوصـا بفعـل إنتـاج تلـك الأسـلحة والاتجـار 

ا على نحو غير مشروع؛ 
�٢٤ -توصي بالعمل عنـد فـرض الجـزاءات، علـى تقييـم ورصـد آثارهـا في 
الأطفـال، وبـأن تكـون الاسـتثناءات الإنسـانية مركَّـزة علـى الأطفـال مـــع وضعــها في 

صيغة تتضمن مبادئ توجيهية واضحة للتطبيق؛ 
�٢٥ -يب بالدول وهيئات الأمم المتحدة ووكالاــا والمنظمـات الإقليميـة 
ـــع الأنشــطة المضطلــع ــا في حــالات  ذات الصلــــة أن تدمـج حقـــوق الطفـل في جمي
الصراع وحالات ما بعد الصراع، بما في ذلك الـبرامج التدريبيـة وعمليـات الإغاثـة في 
حالات الطوارئ، والبرامج القطرية والعمليات الميدانية الرامية إلى تعزيز السلام ومنـع 
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الصراعـات وفضـها، فضـلا عـن التفـاوض علـى اتفاقـات السـلام وتنفيذهـا، وتشـــدد، 
بالنظر إلى العواقب طويلة الأجل بالنسبة للمجتمـع، علـى أهميـة إدراج أحكـام محـددة 
تتعلق بالأطفال، بما في ذلك التزويد بـالموارد، في اتفاقـات السـلام وفي الترتيبـات الـتي 

يتم التفاوض عليها بين الأطراف؛ 
�٢٦ -يـب بجميـع الـدول، وفقـا لقواعـد القـــانون الإنســاني الــدولي، بــأن 
تدرج في برامج قواا المسـلحة التدريبيـة والراميـة إلى التوعيـة بـالفروق بـين الجنسـين، 
بما في ذلك البرامج المخصصة لحفظ السلام، تعليمـات بشـأن المسـؤولية تجـاه السـكان 

المدنيين، وبخاصة النساء والأطفال؛ 
�٢٧ -يـب بـالدول الأعضـــاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير 
الحكوميـة تشـجيع مشـاركة الشـباب في الأنشـــطة المتعلقــة بحمايــة الأطفــال المتــأثرين 
بـالصراع المسـلح، بمـا في ذلـك برامـج المصالحـة وتوطيـد دعـائم السـلام وبنـاء الســـلام 

وإنشاء الشبكات الخاصة بالأطفال؛ 
ـــين بحمايــة  �٢٨ -تلاحـظ مـع التقديـر تعيـين الأمـين العـام مستشـارين معني
الطفل في بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام وتشجعه على تعيين هؤلاء المستشـارين، 

حسب الاقتضاء، في بعثات حفظ السلام في المستقبل؛ 
�٢٩ -تلاحظ مع التقدير أيضا برنامج وينيبيـغ للأطفـال المتـأثرين بـالحرب 
وجـهود المنظمـات الإقليميـة، ولا سـيما منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، والاتحـــاد 
الأوروبي، والجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا ومنظمــة الــدول الأمريكيــــة، 
ـــأثرين بــالصراع المســلح وحمايتــهم في  والاتحـاد الأفريقـي لإدراج حقـوق الأطفـال المت

صدارة سياساا وبرامجها؛ 
 

�سادسا - القضاء التدريجي على عمل الأطفال   
تؤكد من جديد حـق الطفـل في الحمايـة مـن الاسـتغلال الاقتصـادي  - ١�
ومـن أداء أي عمـل يحتمـل أن ينطـوي علـى خطـر أو يعـــوق تعليــم الطفــل أو يضــر 

بصحة الطفل أو بنموه البدني أو الذهني أو الروحي أو الأخلاقي أو الاجتماعي؛ 
يب بجميع الدول التي لم تصدق بعد علـى اتفاقيـات منظمـة العمـل  - ٢�
الدوليـة المتعلقـة بعمـل الأطفـال، ولا سـيما اتفاقيـة العمـــل القســري أو القــهري لعــام 
١٩٣٠، الاتفاقية رقم ٢٩، واتفاقية الحد الأدنى لسِن الالتحاق بالعمل لعـام ١٩٧٣، 
الاتفاقيـة رقـم ١٣٨، والاتفاقيـة المتعلقـة بحظـر أسـوأ أشـكال تشـغيل الأطفـال واتخـــاذ 
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إجراءات فورية للقضاء عليها، والاتفاقية رقم ١٨٢، أن تنظر في التصديق عليـها وأن 
تقوم بتنفيذ هذه الاتفاقيات؛ 

يـب بجميـع الـدول أن تـترجم إلى واقـع ملمـــوس التزامــها بالقضــاء  - ٣�
ـــير الدوليــة المقبولــة،  التدريجـي والفعـال علـى عمـل الأطفـال الـذي يتعـارض مـع المعاي
وتحثها، ضمن جملة أمور، على العمل للقضاء فورا على أسـوأ أشـكال عمـل الأطفـال 
ـــة  حسـبما هـو منصـوص عليـه في اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة لعـام ١٩٩٩، الاتفاقي

رقم ١٨٢؛ 
يـب أيضـا بجميـع الـدول أن تقـوم بشـكل منـهجي بتقييـم ودراســـة  - ٤�
حجـم وطبيعـة وأسـباب عمـل الأطفـال وبوضـع وتنفيـذ اســـتراتيجيات للقضــاء علــى 
عمـل الأطفـال الـذي يتعـارض مـع المعايـير الدوليـة المقبولـة، مـع إيـلاء اهتمـــام خــاص 
للمخـاطر المحـددة الـتي تواجهـها الفتيـات، فضـلا عـن تـأهيل الأطفـال المعنيـين وإعـــادة 

إدماجهم اجتماعيا؛ 
تسلِّم بأن التعليم الأساسي هو أحد الأدوات الرئيسية لإعادة إدماج  - ٥�
الأطفـال العـاملين، ويـب بجميـع الـدول أن تعـترف بـالحق في التعليـم، بجعـــل التعليــم 
ـــي اــاني  الأساسـي إلزاميـا، وأن تضمـن تكـافؤ الفـرص في الالتحـاق بـالتعليم الابتدائ
لجميع الأطفال باعتباره عنصرا استراتيجيا أساسيا لمنع عمـل الأطفـال، وتسـلِّم بصفـة 
خاصة، بالدور المهم الذي تؤديه منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة ومنظمـة 

الأمم المتحدة للطفولة في هذا الصدد؛ 
ـــدولي  يـب بجميـع الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة تعزيـز التعـاون ال - ٦�
كوسيلة لمساعدة الحكومات على منـع أو مكافحـة انتـهاكات حقـوق الطفـل، وعلـى 

تحقيق هدف القضاء على عمل الأطفال الذي يتعارض مع المعايير الدولية المقبولة؛ 
يب بجميع الدول أن تعزز التعاون والتنسيق على الصعيدين الوطـني  - ٧�
والدولي للتصدي بشكل فعال لمشكلة عمل الطفل، بالتعاون الوثيق مـع عـدة جـهات 

من بينها منظمة العمل الدولية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة؛ 
 

�سابعا 
�تقرر: 

أن تطلـب إلى الأمـين العـام أن يعـــد تقريــرا بشــأن التقــدم المحــرز في  �(أ)
الوفاء بالالتزامات المحددة في الوثيقة الختاميـة المنبثقـة عـن الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة 
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ـــة �عــالم ملائــم للأطفــال�، ــدف تحديــد المشــاكل والقيــود وتقــديم  العامـة والمعنون
توصيات بشأن الإجراءات التي ينبغي اتخاذها من أجل تحقيق المزيد من التقدم؛ 

أن تطلـب إلى الأمـــين العــام أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في  �(ب)
دورا الثامنة والخمسين؛ 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت للـدورة الثامنـة والخمسـين بنـدا  �(ج)
عنوانه �متابعة نتائج الدورة الاستثنائية السابعة والعشـرين للجمعيـة العامـة� لتنظـر فيـه 

الجمعية العامة في الجلسة العامة؛ 
أن تطلـب إلى الأمـين العـــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا  �(د)
الثامنة والخمسين تقريرا عن حقوق الطفل يتضمن معلومات عن حالة اتفاقيـة حقـوق 

الطفل، والمشاكل التي جرى تناولها في هذا القرار؛ 
أن تطلب إلى الممثل الخـاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع  �(هـ)
المســلح، أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة وإلى لجنــة حقــوق الإنســان تقــــارير تتضمـــن 
المعلومات ذات الصلة عن حالة الأطفال المتأثرين بالصراع المسلح مع وضع الولايـات 

الحالية للهيئات ذات الصلة وتقاريرها في الاعتبار؛ 
أن تواصـل نظرهـا في هـذه المســـألة في دورــا الثامنــة والخمســين في  �(و)

إطار البند المعنون �تعزيز حقوق الطفل وحمايتها�.� 
وكان معروضا على اللجنة، في جلستها ٥٥، المعقــودة في ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر،  - ١٦
مشـروع قـرار منقحـا (A/C.3/57/L.25/Rev.1)، قدمـه المشـــتركون في تقــديم مشــروع القــرار 
A/C.3/57/L.25 وأفغانستان، أنغولا، بلغاريا، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، جنـوب أفريقيـا، 

جورجيا، سوازيلندا، غانا، فيجي، نيوزيلندا. 
وفي الجلسـة نفسـها، كـان معروضـا علـى اللجنـــة تعديــل مقــترح مقــدم مــن الأردن،  - ١٧
الإمـارات العربيـة المتحـدة، جمهوريـة إيـران الإسـلامية، باكسـتان، البحريـن، تونـس، الجزائـــر، 
ـــة الليبيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، الســودان، العــراق، عمــان، قطــر،  الجماهيريـة العربي
الكويــت، لبنــان، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المملكــة العربيــة الســعودية، موريتانيــــا، اليمـــن، 
وفلسطين، (A/C.3/57/L.72)، بموجبه تعدل الفقرة الفرعية (د) من الجـزء سـابعا مـن مشـروع 

القرار المنقح A/C.3/57/L.25/Rev.1 على النحو التالي: 
أن تطلب إلى الممثل الخـاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع  �(د)
المســلح، أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة وإلى لجنــة حقــوق الإنســان تقــــارير تتضمـــن 
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المعلومات ذات الصلة عن حالة الأطفال المتأثرين بالصراع المسلح، مع مراعـاة الفقـرة 
٤٤ (٢٠) مـن الحمايـة مـن الصـراع المسـلح مـن خطـة العمـل الـتي اعتمدــا الجمعيــة 
ـــة للــهيئات ذات  العامـة في دورـا الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل، ووضـع الولايـات الحالي

الصلة وتقاريرها في الاعتبار.�. 
ـــر شــعبة تخطيــط الــبرامج  وفي الجلسـة نفسـها أيضـا، تـلا الأمـين بيانـا مقدمـا مـن مدي - ١٨

 .(A/C.3/57/SR.55 انظر) والميزانية فيما يتعلق بمشروع القرار المنقح
وفي الجلسة نفسها، قام ممثل أوروغـواي بتنقيـح مشـروع القـرار شـفويا، وذلـك علـى  - ١٩

النحو التالي: 
نقحت الفقرة الثانية عشرة من الديباجة، وكان نصها:  (أ)

�وإذ يسـاورها أيضـا القلـق إزاء عـدد حـــالات الخطــف الــدولي للأطفــال، 
بما في ذلك على يد أحد الأبوين�، 

ليصبح نصها: 
�وإذ يساورها أيضا القلـق إزاء حـالات الخطـف الـدولي للأطفـال علـى يـد 

أحد الأبوين�؛ 
وفي الفقـرة ٨ مـن المنطـوق في الفـرع ثانيـا، نقحـت عبـارة �الخطـف الدوليــة  (ب)
للأطفال، بما في ذلك على يد أحد الأبوين� ليصبح نصها �الخطف الدولي للأطفــال علـى يـد 

أحد الأبوين�؛ 
في الفـرع خامسـا، الفقـــرة ٣ مــن المنطــوق، اســتعيض عــن عبــارة �بتعزيــز  (ج)
ـــها� بعبــارة �بتعزيــز هــذه الأنشــطة وتعميمــها وإدماجــها  الأنشـطة وتعميمـها والمحافظـة علي

والمحافظة عليها�؛ 
في الفـرع خامسـا، الفقـرة ١٦ مـن المنطـوق، أضيفـت في ايـة الفقـرة عبـــارة  (د)

�، وفقا للقانون الإنساني الدولي�؛ 
في الفرع سابعا، الفقرة الفرعية (د)، أدرجـت عبـارة �مراعـاة وثيقـة النتـائج  (هـ)
الـتي اعتمدـا الجمعيـة العامـة في دورـــا الاســتثنائية المعنيــة بــالطفل و� قبــل عبــارة �وضــع 

الولايات الحالية�. 
ـــدا،  وانضمـت إثيوبيـا، إريتريـا، ألبانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أوزبكسـتان، أوغن - ٢٠
بابوا غينيا الجديدة، باكستان، بوتسوانا، بيلاروس، تايلند، تركيـا، تونـس، الجزائـر، جمهوريـة 
كوريا، جيبوتي، زامبيا، سـري لانكـا، السـودان، سـيراليون، غامبيـا، غينيـا – بيسـاو، الفلبـين، 
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قطـر، كمبوديـا، كنـدا، كينيـا، ليسـوتو، مالطـة، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المملكــة 
العربيــة الســعودية، موريشــيوس، موزامبيــق، الــنرويج، نيبــال، اليابــان، اليمــــن، إلى البلـــدان 

المشتركة في تقديم مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفويا. 
في الجلسة ٥٥ أيضا، أدلى المراقب عن فلسطين ببيان وقام، باسم المشتركين في تقـديم  - ٢١

 .(A/C.3/57/SR.55 انظر) بسحبه ،A/C.3/57/L.72 التعديل الوارد في الوثيقة
A، بصيغتـه  /C.3/57/L.25/Rev.1 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشـروع القـرار - ٢٢
المنقحة شفويا، بتصويت مسجل بأغلبية ١٦٤ صوتا مقابل صـوت واحـد (انظـر الفقـرة ٢٥، 

مشروع القرار الثالث). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، الإمـــارات العربيــة 
المتحـدة، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، 
إيــران (جمهوريــة - الإســلامية)، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، باكســـتان، 
البحريـن، الـبرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـــيز، 
ــــا فاســـو، بورونـــدي، البوســـنة  بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتــان، بوتســوانا، بوركين
والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، 
توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، الجماهيرية العربية الليبيـة، 
ـــة، الجمهوريــة  الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكي
العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة 
ـــــة، جمهوريــــة لاو الديمقراطيــــة الشــــعبية، جمهوريــــة مقدونيــــا  الكونغـــو الديمقراطي
ــــرك،  اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، الدانم
جيبوتي، دومينيكا، الــرأس الأخضـر، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، سـاموا، سـان مـارينو، 
ســانت كيتيــس ونيفيــس، ســانت لوســيا، ســري لانكــــا، الســـلفادور، ســـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، ســـورينام، الســويد، سويســرا، 
سيراليون، شيلي، الصـين، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، 
غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، 
قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكامــيرون، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــــا، 
كوستاريكا، الكونغو، كولومبيا، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيـا، 
ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، 
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
ـــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار،  وأيرلنـدا الشـمالية، منغولي
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ــــدوراس،  ناميبيــا، الــنرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هن
هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 

المعارضون: 
الولايات المتحدة الأمريكية٠ 

الممتنعون عن التصويت: 
لا أحد٠ 

وقبل اعتماد مشروع القـرار، أدلى ببيانـات ممثلـو الدانمـرك (باسـم الـدول الأعضـاء في  - ٢٣
الأمـم المتحـدة الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي)، وكنـدا، والولايـات المتحــدة الأمريكيــة؛ وبعــد 
اعتمــاده، أدلى ببيانــات ممثــلا ســنغافورة وإســرائيل وكذلــك المراقــب عــن فلســــطين (انظـــر 

 .(A/C.3/57/SR.55
  

مشروع مقرر اقترحه الرئيس   دال -
في الجلسـة ٥٥، المعقـودة في ٢٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر، قــررت اللجنــة، بنــاء علــى  - ٢٤
اقتراح الرئيس، أن توصي الجمعية العامة بأن تحيط علما بتقرير لجنـة حقـوق الطفـل(١) وتقريـر 

) (انظر الفقرة ٢٦).  A/57/295) الأمين العام عن حالة اتفاقية حقوق الطفل
 

توصيات اللجنة الثالثة   ثالثا -
توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ٢٥

 
مشروع القرار الأول 

 حالة الأطفال الفلسطينيين ومساعدم 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى اتفاقية حقوق الطفل(٥)، 
وإذ تشير أيضا إلى الإعلان العالمي لبقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائـه وخطـة العمـل لتنفيـذ 
الإعلان العالمي لبقاء الطفل وحمايته ونمائه في التسعينات اللذيـن اعتمدهمـا مؤتمـر القمـة العـالمي 

من أجل الأطفال الذي انعقد في نيويورك في ٢٩ و ٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٠(٦)، 
 __________

القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٥)
A/45/625، المرفق.  (٦)



02-7071131

A/57/552

وإذ تشير كذلك إلى الإعـلان وخطـة العمـل(٧) اللذيـن اعتمدمـا الـدورة الاسـتثنائية 
السابعة والعشرون للجمعية العامة، 

وإذ تشعر بالقلق لأن الأطفال الفلسطينيين الذين يعيشون تحت الاحتلال الإسـرائيلي 
ما زالوا محرومين من كثير من الحقوق الأساسية بموجب الاتفاقية، 

ــــة الأطفـــال  وإذ يســاورها القلــق كذلــك إزاء التدهــور الخطــير الــذي شــهدته حال
الفلسـطينيين مؤخـرا في الأراضـي الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـــها القــدس الشــرقية، وإزاء النتــائج 
الخطيرة الناجمة من عمليات الاقتحــام الإسـرائيلية والحصـار المسـتمر للمـدن والقـرى ومخيمـات 

اللاجئين الفلسطينية مما تسبب في وقوع أزمة إنسانية حادة، 
وإذ تعرب عن إدانتها لجميع أعمال العنف التي تفضي إلى خسـائر كبـيرة في الأرواح 

البشرية والإصابات، بما في ذلك في أوساط الأطفال الفلسطينيين، 
وإذ تشعر بقلق عميق إزاء نتائج الأعمال العسكرية الإسـرائيلية، بمـا في ذلـك النتـائج 

النفسية، على رفاه الأطفال الفلسطينيين حاضرا ومستقبلا، 
تشـدد علـى الحاجـة الملحـة لكـي يعيـش الأطفـال الفلسـطينيون حيـاة عاديـــة،  - ١

خالية من الاحتلال الأجنبي ومن الدمار والخوف، في دولتهم الخاصة م؛ 
تطلــب، في غضــون ذلــــك، أن تحـــترم إســـرائيل بصفتـــها الســـلطة القائمـــة  - ٢
بالاحتلال، الأحكام ذات الصلة من اتفاقية حقوق الطفل(٥) وأن تمتثل بشـكل كـامل لأحكـام 
اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة الأشــخاص المدنيــين في أوقــات الحــرب، المؤرخــــة ١٢ آب/ 

أغسطس ١٩٤٩(٨)، من أجل ضمان رفاه وحماية الأطفال الفلسطينيين وأسرهم؛ 
تدعو اتمع الدولي إلى تقديم المساعدة اللازمة والخدمات العاجلـة مـن أجـل  - ٣
تخفيـف الأزمـة الإنسـانية الحـادة الـتي يواجهـها الأطفـال الفلسـطينيون وأســـرهم والمســاعدة في 

إعادة إعمار المؤسسات الفلسطينية ذات الصلة. 
 

 __________
القرار د إ-٢/٢٧، المرفق.  (٧)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٨)
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مشروع القرار الثاني   
 الطفلــة 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشــير إلى قرارهــــا ١٣٩/٥٦ المــؤرخ ١٩ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠١، وإلى 
جميع القرارات ذات الصلة، بما في ذلك الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المـرأة، وبخاصـة 

تلك الاستنتاجات المتصلة بالطفلة، 
وإذ تؤكد من جديد الحقوق المتساوية للمرأة والرجل، على النحو المنصوص عليـه في 
عدة صكوك منها ديباجة ميثاق الأمم المتحدة، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد 

المرأة(٩)، واتفاقية حقوق الطفل(١٠)، 
وإذ ترحب ببدء نفاذ البروتوكولين الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل بشـأن اشـتراك 
الأطفال في الصراعات المسلحة(١١)، وبشأن بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتـاج المـواد 

الإباحية(١٢)، 
وإذ تشـــير إلى إعـــلان الأمـــم المتحـــدة بشـــأن الألفيـــة المعتمـــد في أيلـــول/ســــبتمبر 

 ،(١٣)٢٠٠٠
وإذ ترحب باعتمــاد الجمعيــة العامـــة، فــي دورا الاستثنائية المعنية بالطفل، وثيقتـها 

الختامية المعنونة �عالم صالح للأطفال�(١٤) ، وذلك في ١٠ أيار/مايو ٢٠٠٢، 
وإذ تؤكد من جديد إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص 
المناعــة المكتســب (الإيــدز) الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في دورــا الاســتثنائية السادســـة 

والعشرين(١٥)، 

 __________
القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٩)
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (١٠)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الأول.  (١١)
المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (١٢)

انظر القرار ٢/٥٥.  (١٣)
القرار دإ-٢/٢٧، المرفق.  (١٤)

القرار د إ - ٢/٢٦، المرفق.  (١٥)
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وإذ تشــير إلى جميــع المؤتمــرات الــتي عقدــا الأمــــم المتحـــدة في هـــذا الشـــأن، وإلى 
إعلان(١٦)ومنهاج عمل(١٧) بيجين المعتمدين في المؤتمر العالمي الرابع المعني بـالمرأة، ونتـائج دورة 
الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة �المـرأة عـام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين 
والتنميـة والسـلام في القـرن الحـادي والعشـرين�(١٨) ، وإلى الوثيقتـين الختـاميتين للاســتعراضين 
الخمسيين الأخيرين لتنفيـذ برنـامج عمـل المؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة(١٩)، وبرنـامج عمـل 

مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية(٢٠)، 
وإذ تؤكد من جديد إطار عمل داكار الذي اعتمده المنتدى العالمي للتعليم(٢١)، 

وإذ تشــير إلى الإعــلان وبرنــامج العمــل اللذيــن اعتمدهمــا المؤتمــر العــالمي لمكافحــــة 
الاسـتغلال الجنسـي للأطفـال لأغـــراض تجاريــة، المعقــود في ســتكهولم في الفــترة مــن ٢٧ إلى 
٣١ آب/أغسطس ١٩٩٦(٢٢)، وإذ ترحب بـالتزام يوكوهامـا العـالمي لعـام ٢٠٠١ المعتمـد في 
المؤتمـر العـالمي الثـاني لمكافحـة الاسـتغلال الجنسـي للأطفـال لأغـــراض تجاريــة، الــذي عقــد في 

يوكوهاما، اليابان، في الفترة من ١٧ إلى ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١(٢٣)، 
وإذ تشير أيضا إلى المؤتمـر الـدولي للأطفـال المتـأثرين بـالحرب الـذي عقـد في وينيبــغ، 
ـــبتمبر ٢٠٠٠، وإذ تؤكــد أن برنــامج وينيبــغ المتعلــق بالأطفــال المتــأثرين  كنـدا، في أيلـول/س

بالصراع المسلح(٢٤) ما زال يحظى بالأهمية، 
وإذ تقـر بضـرورة تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين لكفالـة إقامـة عـالم تتمتـع فيـه البنـــات 

بالعدالة والمساواة، 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء التميـيز ضـد الطفلـة وانتـهاك حقـــوق الطفلــة، اللذيــن 
يفضيـان في أحيـان كثـيرة إلى الحـد مـن فـرص حصـول البنـات علـى التعليـم والتغذيـة والرعايــة 

 __________
تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين، ٤-١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم  (١٦)

المبيع A.96.IV.13)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 
المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (١٧)

القرار دإ-٢/٢٣، المرفق، والقرار دإ-٣/٢٣، المرفق.  (١٨)
القرار دإ-٢/٢٣، المرفق.  (١٩)
القرار دإ-٢/٢٤، المرفق.  (٢٠)

انظر: التقرير النهائي للمنتدى العالمي للتعليم، داكار، السنغال، ٢٦-٢٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، منظمـة الأمـم  (٢١)
المتحدة للتربية والعلم والثقافة، باريس، ٢٠٠٠. 

A/51/385 ، المرفق.  (٢٢)
القرار دإ-٢/٢٧، المرفق.  (٢٣)

A/57/467-S/2000/973، المرفق.  (٢٤)
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الصحية البدنية والعقلية وإلى تمتعهن بقدر أقل مما يتمتع به الصبية من الحقوق والفرص والمزايـا 
في مرحلتي الطفولة والمراهقة، وتعرضهن في أحيان كثيرة لأشكال شتى مـن الاسـتغلال الثقـافي 
والاجتماعي والجنسي والاقتصادي، وللعنف والممارسات الضارة، مثـل وأد الإنـاث، وسـفاح 
المحـارم، والـزواج المبكـر، واختيـار جنـــس المولــود قبــل الــولادة، وتشــويه الأعضــاء التناســلية 

للإناث، 
وإذ يقلقها بشدة أنه في الحـالات الـتي يسـود فيـها الفقـر والحـرب والصـراع المسـلح، 

تكون الطفلة من بين أشد الضحايا تضررا، ومن ثم تكون إمكانية نمائها التام محدودة، 
وإذ يقلقها أن الطفلة أصبحت علاوة على ذلـك ضحيـة للأمـراض المنقولـة بالاتصـال 
الجنسي كما أضحت علـى نحـو مطـرد ضحيـة لفـيروس نقـص المناعـة البشـرية، ممـا يؤثـر تأثـيرا 

جسيما في نوعية حياا ويتركها عرضة لمزيد من التمييز، 
واقتناعا منها بأن العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن 
تعصب تتبدى على نحـو متغـاير لـدى المـرأة والطفلـة، ويمكـن أن تكـون مـن بـين العوامـل الـتي 
تفضي إلى تدهور ظروف المعيشة والفقر والعنف وأشكال التمييز المختلفـة والحـد مـن حقـوق 

الإنسان أو الحرمان منها بالنسبة للمرأة والطفلة، 
تؤكـد ضـرورة الإعمـال الكـامل والعـاجل لحقـوق الطفلـة علـى النحـو الـــذي  - ١
تكفله جميع الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، بمـا في ذلـك اتفاقيـة حقـوق الطفـل(١٠) واتفاقيـة 
ـــى جميــع أشــكال التميــيز ضــد المــرأة(٩)، فضــلا عن ضــرورة الانضمــام إلى تلــك  القضـاء عل

الصكوك على الصعيد العالمي؛ 
ـــع علــى الــبروتوكول الاختيــاري لاتفاقيــة  تحـث الـدول علـى النظـر في التوقي - ٢
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولهـا الاختيـاري(٢٥)وعلـى الـبروتوكولات 

الاختيارية لاتفاقية حقوق الطفل(٢٦)؛ 
تحث جميع الدول علـى اتخـاذ جميـع التدابـير الضروريـة وإدخـال الإصلاحـات  - ٣
القانونية لضمان تمتع الطفلة بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية تمتعا كاملا ومتسـاويا، 
واتخاذ إجراءات فعالـة ضـد انتـهاكات تلـك الحقـوق والحريـات، ووضـع الـبرامج والسياسـات 

المتعلقة بالطفلة على أساس حقوق الطفل؛ 

 __________
القرار ٤/٥٤، المرفق.  (٢٥)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفقان الأول والثاني.  (٢٦)
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تحـث جميـع الحكومـات ومنظومـة الأمـم المتحـدة علـى تعزيـز الجـهود المبذولــة  - ٤
ثنائيـا ومـع المنظمـات الدوليـة والمـانحين مـن القطـاع الخـاص مـن أجـل بلـوغ أهـــداف المنتــدى 
العـالمي للتعليـم(٢١)، وبخاصـة الهـدف المتعلـق بإزالـة أوجـــه التفــاوت بــين الجنســين في مرحلــتي 
التعليم الابتدائي والثانوي بحلول عام ٢٠٠٥، ومـن أجـل تنفيـذ مبـادرة الأمـم المتحـدة لتعليـم 
البنات كوسيلة لبلوغ هذا الهدف، وتعيد تأكيد الالتزام الوارد في إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن 

الألفية(١٣) في هذا الخصوص؛ 
يب بجميع الدول اتخاذ تدابير لمواجهة العقبات التي ما زالـت تؤثـر في بلـوغ  - ٥
الأهداف المحددة في منهاج عمـل بيجـين(١٧)، بصيغتـها الـواردة في الفقـرة ٣٣ مـن الإجـراءات 
والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعــلان ومنـهاج عمـل بيجـين(٢٧)، حسـب الاقتضـاء، بمـا في 
ذلـك تعزيـز الآليـات الوطنيـة لتنفيـذ السياسـات والـبرامج الخاصـة بالطفلـة، والقيـام، في بعـــض 
الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسـات المسـؤولة عـن إعمـال حقـوق الإنسـان للبنـات، علـى 

النحو المبين في الإجراءات والمبادرات الأخرى؛ 
تحث الدول على سن قوانين لكي تكفل عدم إتمام الــزواج إلا بالموافقـة الحـرة  - ٦
والكاملة لمن يعتزمون الزواج وإنفاذ هذه القوانين بكل دقة، وسـن قوانـين تتعلـق بـالحد الأدنى 
للسـن القانونيـة للموافقـة والحـد الأدنى لسـن الـــزواج، ورفــع الحــد الأدنى لســن الــزواج عنــد 

اللزوم، وإنفاذ هذه القوانين بكل دقة؛ 
تحث أيضا الـدول علـى الوفـاء بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـا بموجـب اتفاقيـة  - ٧
حقوق الطفل واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة، فضـلا عـن الالـتزام بتنفيـذ 
منهاج عمل بيجـين ونتـائج دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين المعنونـة �المـرأة 

عام ٢٠٠٠: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين�(١٨)؛ 
تحث جميع الدول على سن وإنفاذ تشريعات لحماية البنات من جميــع أشـكال  - ٨
ـــود قبــل الــولادة، وتشــويه  العنـف والاسـتغلال، بمـا في ذلـك وأد الإنـاث واختيـار جنـس المول
الأعضاء التناسلية للإناث، والاغتصاب، والعنف المنـزلي، وسفاح المحـارم، والاعتـداء الجنسـي، 
والاســتغلال الجنســي، واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي إنتــاج المــــواد الإباحيـــة، والاتجـــار 
بالأطفـال، وإكراهـهم علـى العمـل، وتحثـها علـى وضـــع برامــج مأمونــة وســرية متناســبة مــع 
ـــر خدمــات الدعــم الطــبي والاجتمــاعي والنفســي لمســاعدة البنــات اللائـــي  الأعمـار، وتطوي

يتعرضن للعنف؛ 

 __________
القرار دإ-٣/٢٣، المرفق.  (٢٧)
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تحـث الـدول علـى صياغـة خطـط أو برامـــج أو اســتراتيجيات وطنيــة شــاملة  - ٩
متعددة التخصصات ومنسقة للقضاء على جميع أشكال العنف ضـد المـرأة والفتـاة، وينبغـي أن 
تنشر على نطاق واسع وأن تحدد أهدافا وجداول زمنية للتنفيذ، وتحثـها علـى وضـع إجـراءات 
فعالة للإنفاذ على الصعيد المحلي من خلال إنشاء آليات للرصد تشمل جميـع الأطـراف المعنيـة، 
ــة  بمـا في ذلـك إجـراء مشـاورات مـع المنظمـات النسـائية، مـع إيـلاء الاهتمـام للتوصيـات المتعلق
بالطفلة التي قدمتها المقررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة وأسـبابه 

ونتائجه؛ 
يب بجميع الـدول والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة أن تقـوم،  - ١٠
منفردة ومجتمعــة، بتعزيـز تنفيـذ منـهاج عمـل بيجـين، وبخاصـة الأهـداف الاسـتراتيجية المتعلقـة 

بالطفلة، والإجراءات والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين؛ 
تحـث الـدول علـى اتخـاذ تدابـير خاصـة مـــن أجــل حمايــة البنــات المتضــررات  - ١١
بالحرب، وبخاصة حمايتهن من الأمراض المنقولة بالاتصال الجنسـي، مثـل فـيروس نقـص المناعـة 
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والعنـف القـائم علـى أسـاس نـوع الجنـــس، 
بما في ذلك الاغتصاب والاعتداء الجنسي والاستغلال الجنسـي والتعذيـب والاختطـاف وعمـل 
السخرة، مع إيلاء اهتمام خاص للبنات اللاجئات والمشردات، ومراعـاة الاحتياجـات الخاصـة 
ـــديم المســاعدة الإنســانية ونــزع الســلاح والتســريح  للطفلـة المتضـررة بـالحرب في عمليـات تق

وإعادة الإدماج؛ 
تحـث جميـع الـدول واتمـــع الــدولي علــى احــترام حقــوق الطفــل وحمايتــها  - ١٢
ـــاء  وتعزيزهـا، مـع مراعـاة أوجـه الضعـف الخاصـة بالطفلـة في حـالات مـا قبـل الصـراع وفي أثن
الصراع وفيما بعد الصراع، وتدعو إلى اتخاذ مبادرات خاصة مصممــة علـى نحـو يتنـاول جميـع 

حقوق واحتياجات البنات المتضررات بالحرب؛ 
يـب بالحكومـات واتمـع المـدني، بمـا في ذلـك وسـائط الإعـلام والمنظمــات  - ١٣
غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجال حقـوق الإنسـان والاحـترام الكـامل لحقـوق الإنسـان 
للطفلة والتمتع التام ا، وذلك بعدة وسائل منها ترجمة المـواد الإعلاميـة المتناسـبة مـع الأعمـار 
ـــع قطاعــات اتمــع، وبخاصــة بــين  بشـأن تلـك الحقـوق وإنتـاج هـذه المـواد ونشـرها بـين جمي

الأطفال؛ 
ــة  يـب بـالدول والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة أن تقـوم بتعبئ - ١٤
كل ما يلزم مـن مـوارد ودعـم وجـهود لبلـوغ الغايـات والأهـداف الاسـتراتيجية والإجـراءات 
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المنصوص عليها في منهاج عمل بيجين والإجراءات والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيـذ إعـلان 
ومنهاج عمل بيجين؛ 

تطلب إلى الأمين العام، بصفته رئيسا للمجلس التنســيقي للرؤسـاء التنفيذيـين  - ١٥
في منظومة الأمم المتحدة(٢٨)، أن يكفل قيام جميـع المؤسسـات والهيئـات التابعـة لمنظومـة الأمـم 
المتحـدة، منفـردة ومجتمعـة، وبخاصـة منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، ومنظمـــة الأمــم المتحــدة 
للتربية والعلم والثقافة، وبرنامج الأغذية العالمي، وصندوق الأمم المتحـدة للسـكان، وصنـدوق 
الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة، ومنظمـة الصحـــة العالميــة، وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، 
ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين، ومنظمـة العمـل الدوليـة، بمراعـاة حقـــوق الطفلــة 
واحتياجاـا الخاصـة في برنـامج التعـاون القطـري وفقـا للأولويـات الوطنيـة، بمـا في ذلـــك عــن 

طريق إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية(٢٩)؛ 
تطلــب إلى جميــع هيئــات حقــوق الإنســان المنشــأة بمعــاهدات وإلى آليــــات  - ١٦
الإجراءات الخاصة وغيرها من آليات حقـوق الإنسـان التابعـة للجنـة حقـوق الإنسـان ولجنتـها 
الفرعية المعنيــة بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان أن تعتمـد، بصـورة منتظمـة ومنهجيـة، منظـورا 
ـــي  جنســانيا لــدى تنفيذهــا لولاياــا، وأن تـضمــــن تقاريرهــا معلومــات عــن التحليــل النوع
لانتهاكات حقوق الإنسان للنسـاء والبنـات، وتشـجع علـى توطيـد التعـاون والتنسـيق في هـذا 

الشأن؛ 
تشــدد علـى أهميـة إجـراء تقييـم جوهـري لتنفيـــذ منــهاج عمــل بيجــين مـــن  - ١٧
منظور يركز على الدورة الحياتية من أجل تحديد الثغــرات والعقبـات في عمليـة التنفيـذ ووضـع 

المزيد من الإجراءات لتحقيق أهداف المنهاج؛ 
ـــن فــيروس نقــص  تطلـب إلى الـدول الأعضـاء أن تكفـل، في سـياق الوقايـة م - ١٨
المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) ومكافحته، إيلاء اهتمام خاص للطفلـة 
المصابة بالفيروس والمتضررة منـه، وتزويـد الأمـين العـام بمعلومـات في هـذا الشـأن لمسـاعدته في 
ـــا الثامنــة والخمســين، علــى النحــو  إعـداد التقريـر الـذي سـيقدمه إلى الجمعيـة العامـة في دور
المطلوب في إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 

(الإيدز)(١٥). 
  

 __________
المعروفة من قبل باسم لجنة التنسيق الإدارية (انظر مقرر الس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٣٢١/٢٠٠١ المـؤرخ  (٢٨)

٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١). 
انظر الوثيقة A/53/226، الفقرات ٧٢-٧٧، والوثيقة A/53/226/Add.1، الفقرات ٨٨-٩٨.  (٢٩)
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مشروع القرار الثالث   
 حقوق الطفل 

إن الجمعية العامة، 
ــــراران ٧٨/٥٥  إذ تعيــد تــأكيد جميــع قراراــا بشــأن حقــوق الطفــل، لا ســيما الق
و ٧٩/٥٥ المؤرخـــان ٤ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، وإذ تشـــير إلى قرارهــــا ١٣٨/٥٦ 
المـؤرخ ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وإذ تحيـط علمـا مـع التقديـر بقــرار لجنــة حقــوق 

الإنسان ٩٢/٢٠٠٢ المؤرخ ٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢(٣٠). 
وإذ تضع في اعتبارها اتفاقية حقوق الطفل(٣١)، وإذ تشـدد علـى أن أحكـام الاتفاقيـة 
وغيرها من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة يجب أن تشكل المعيـار الـذي يعتمـد في تعزيـز 
حقوق الطفل وحمايتها، وإذ تؤكد من جديد علـى أن مصلحـة الطفـل العليـا ينبغـي أن تكـون 

محل الاعتبار الأساسي في جميع الإجراءات المتخذة بشأن الأطفال، 
ـــاريين لاتفاقيــة حقــوق الطفــل بشــأن  وإذ ترحـب ببـدء سـريان الـبروتوكولين الاختي
إشـراك الأطفـال في الصـــراع المســلح وبشــأن بيــع الأطفــال واســتغلالهم في البغــاء وفي المــواد 

الإباحية(٣٢)، 
ـــه وخطــة العمــل  وإذ تعيـد تـأكيد الإعـلان العـالمي المتعلـق ببقـاء الطفـل وحمايتـه ونمائ
لتنفيذ الإعلان العالمي المتعلق ببقاء الطفل وحمايته ونمائه في التسعينات، اللذين اعتمدهمـا مؤتمـر 
القمــة العــالمي مــن أجــــل الطفـــل، المعقـــود في نيويـــورك يومـــي ٢٩ و ٣٠ أيلـــول/ســـبتمبر 
١٩٩٠(٣٣)، وإعـلان وبرنـامج عمـل فيينـا اللذيـن اعتمدهمـا المؤتمـــر العــالمي لحقــوق الإنســان، 
المعقود في فيينا في الفترة من ١٤ إلى ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣(٣٤)، اللذين من بين ما ينصـان 
عليه ضرورة تعزيز الآليات والبرامج الوطنية والدولية من أجل الدفاع عن الأطفال وحمايتـهم، 
ـــق اتخــاذ  ولا سـيما الأطفـال الذيـن يعيشـون في ظـروف بالغـة الصعوبـة، بمـا في ذلـك عـن طري
تدابــير فعالــة لمكافحــة اســتغلال الأطفــال والتعــدي عليــهم، ووأد البنــات، والعمــــل الضـــار 

 __________
 ،(E/2002/23) انظـر الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، ٢٠٠٢، الملحـق رقـــم ٣ والتصويــب (٣٠)

الفصل الثاني، الفرع ألف. 
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٣١)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفقان الأول والثاني.  (٣٢)
A/45/625، المرفق.  (٣٣)

A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث.  (٣٤)
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بالأطفال، وبيع الأطفال وأعضائـهم، وبغـاء الأطفـال والمـواد الإباحيـة عـن الأطفـال، واللذيـن 
يؤكدان مجددا الطابع العالمي لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 

وإذ ترحب بنتائج الدورة الاستثنائية للجمعية العامـة المعنيـة بـالطفل(٣٥) وبالالتزامـات 
الثابتـة الـواردة فيـها بتعزيـز وحمايـة حقـوق كـل طفـل – كـل كـائن بشـــري دون ســن الثامنــة 

عشرة، بما في ذلك المراهقين، 
وإذ ترحـب أيضـا بـالتزام يوكوهامـا العـالمي ٢٠٠١(٣٦) الـذي اعتمـده المؤتمـر العــالمي 
الثاني لمناهضة الاستغلال الجنسي للأطفال لأغراض تجارية، المعقود في يوكوهاما، اليابـان، مـن 
١٧ إلى ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وإذ تطلـب إلى الـدول أن تضـع نتـــائج المؤتمــر في 

اعتبارها، 
وإذ ترحب كذلك بإدماج مسائل حقوق الطفل في الوثائق الختامية لجميـع المؤتمـرات 

الرئيسية والدورات الاستثنائية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، 
وإذ يساورها بالغ القلق لأن حالة الفتيات والفتيان في أنحاء كثيرة من العـالم لا تـزال 
حرجة بسبب استمرار الفقر وانعدام المساواة على الصعيـد الاجتمـاعي والأحـوال الاجتماعيـة 
والاقتصادية غير الملائمة في ظل اقتصاد عالمي تتزايد فيه سمة العولمة، والأوبئة، وخاصة فـيروس 
ـــة نقــص المناعــة المكتســب، وداءا الملاريــا والســل، والكــوارث  نقـص المناعـة البشـرية/متلازم
الطبيعيــة، والصراعــات المســــلحة، والتشـــريد، والاســـتغلال، والعنـــف، والأميـــة، والجـــوع، 
والتعصب، والتمييز، وعدم كفاية الحماية القانونية، واقتناعا منــها بالحاجـة إلى اتخـاذ إجـراءات 

وطنية ودولية عاجلة وفعالة، 
وإذ تؤكـد ضـــرورة تعميــم منظــور جنســاني في جميــع السياســات والــبرامج المتصلــة 

بالأطفال، 
وإذ تدرك ضرورة تحقيق مستوى معيشـي ملائـم لنمـاء الطفـل بدنيـا وذهنيـا وروحيـا 
وأخلاقيا واجتماعيا وحماية الطفل من التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية 
أو اللاإنسـانية أو المهينـة، وتوفـير إمكانيـة تلقـي جميـــع الأطفــال للتعليــم الابتدائــي علــى قــدم 
المساواة، وتنفيذ الالتزامات بشأن تعليـم الأطفـال الـتي وردت في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن 

الألفية(٣٧)، 
 __________

القرار دإ – ٢/٢٧.  (٣٥)
A/S-27/12، المرفق.  (٣٦)

انظر القرار ٢/٥٥، الفقرة ١٩.  (٣٧)
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وإذ يساورها القلق إزاء كثرة عدد حالات التبني غير القانوني، وعدد الأطفال الذيـن 
ـــن، والأطفــال الواقعــين ضحايــا مختلــف أشــكال العنــف وإســاءة المعاملــة  يشـبون بـدون أبوي

والاستغلال والإهمال، سواء داخل الأسرة أو خارجها، 
وإذ يسـاورها القلـق أيضـا إزاء حـــالات الخطــف الــدولي للأطفــال، علــى يــد أحــد 

الأبوين، 
وإذ تـدرك مـا للشـراكة فيمـا بـين الحكومـــات والمنظمــات الدوليــة وجميــع قطاعــات 
اتمع المدني، وبخاصة المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص، مـن أهميـة لإعمـال حقـوق 

الطفل، 
  

 أولا -  تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل 
تحـث مـرة أخـرى الـدول الـتي لم تقـم بعـد بـالتوقيع والتصديـــق علــى اتفاقيــة  - ١
ـــة، بغيــة بلــوغ  حقـوق الطفـل(٣١) أو لم تنضـم إليـها، علـى أن تفعـل ذلـك علـى سـبيل الأولوي

الهدف المتمثل في الالتزام العالمي بالاتفاقية في أقرب وقت ممكن؛ 
تكـرر الإعـراب عـن قلقـها إزاء العـدد الكبـير مـــن التحفظــات المبــداة علــى  - ٢
ـــع هــدف الاتفاقيــة  الاتفاقيـة، وتحـث الـدول الأطـراف علـى سـحب تحفظاـا الـتي تتعـارض م

وغايتها وعلى أن تستعرض أي تحفظات دوريا دف سحبها؛ 
يـب بـالدول الأطـراف أن تنفـذ الاتفاقيـة تنفيـذا كـــاملا، وتــؤكد أن تنفيــذ  - ٣
الاتفاقيـة يسـهم في تحقيـق أهـداف مؤتمـر القمـة العـالمي مـن أجـل الطفـل، والـدورة الاســتثنائية 
للجمعيـة العامـة المعنيـة بـالطفل، والأهـداف والمقـاصد المعتمـدة في مؤتمـرات القمـة والمؤتمـــرات 

والدورات الاستثنائية الرئيسية ذات الصلة التي تعقدها الأمم المتحدة؛ 
تحث الدول على ضمان تمكـين الطفـل القـادر علـى تكويـن آرائـه الخاصـة بـه  - ٤
(أو آرائها الخاصة ا) من ممارسة حقه في التعبير عـن تلـك الآراء بحريـة في جميـع المسـائل الـتي 
تؤثر فيه، مع إعطاء تلك الآراء ما تستحقه مـن وزن حسـب سـن الطفـل ونضجـه، وتحـث في 
هـذا الصـدد علـى أن تشـرك الـدول الأطفـال والشـباب فيمـا تبذلـه مـن جـهود لتنفيـذ أهــداف 
مؤتمر القمة والدورة الاستثنائية للجمعيـة العامـة المعنيـة بـالطفل، وكذلـك في الـبرامج الأخـرى 

المتصلة بالأطفال والشباب، حسب الاقتضاء؛ 
يب بالدول الأطراف أن تتعاون على نحو وثيق مع لجنة حقوق الطفـل وأن  - ٥
ـــا للمبــادئ التوجيهيــة الــتي  تفـي بالتزامـها بتقـديم التقـارير في موعدهـا بموجـب الاتفاقيـة، وفق
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وضعتـها اللجنـــة، وتشــجع الــدول الأطــراف علــى أن تراعــي لــدى تنفيــذ أحكــام الاتفاقيــة 
التوصيات التي قدمتها اللجنة؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يكفل توفير ما هو ملائم من موظفـين وتسـهيلات  - ٦
لكي تؤدي اللجنة مهامها بفعالية وبسرعة، وتلاحظ الدعـم المؤقـت الـذي تقدمـه خطـة عمـل 
مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان من أجل تعزيز دور اللجنـة المـهم في دفـع تنفيـذ 

الاتفاقية قدما، وتطلب أيضا إلى الأمين العام إتاحة المعلومات المتعلقة بمتابعة خطة العمل؛ 
يب بالدول الأطراف أن تتخذ بصورة عاجلة التدابير المناسـبة ليتسـنى قبـول  - ٧
تعديل الفقرة ٢ من المادة ٤٣ مـن الاتفاقيـة بأغلبيـة ثلثـي الـدول الأطـراف بأسـرع مـا يمكـن، 
لكي يدخل التعديل حيز النفاذ، بحيث يـزداد عـدد أعضـاء اللجنـة مـن عشـرة خـبراء إلى ثمانيـة 
عشر خبيرا، على أن تراعى في ذلك عدة أمور مـن بينـها عـبء العمـل الإضـافي الـذي سـيلقى 

على كاهل اللجنة عندما يبدأ نفاذ البروتوكولين الاختياريين للاتفاقية؛ 
تدعو اللجنة إلى مواصلة تعزيـز حوارهـا البنـاء مـع الـدول الأطـراف، وتعزيـز  - ٨

شفافية أدائها وفعاليته؛ 
توصي بأن تـولي جميـع آليـات حقـوق الإنسـان ذات الصلـة وسـائر الأجـهزة  - ٩
والآليات ذات الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والهيئـات الإشـرافية للوكـالات المتخصصـة، 
كـل منـها في إطـار ولايتـها، اهتمامـا للحـالات الخاصـــة الــتي يتعــرض فيــها الأطفــال للخطــر 
ـــة تطويــر  وتنتـهك فيـها حقوقـهم، وأن تضـع في الحسـبان عمـل اللجنـة، وتشـجع علـى مواصل
النهج القائم على الحقوق الذي اعتمدته منظمة الأمم المتحدة للطفولة، وعلـى اتخـاذ مزيـد مـن 
الخطوات لزيادة التنسيق على نطاق المنظومة والتعاون المشترك بين الوكالات مـن أجـل تعزيـز 

حقوق الطفل وحمايتها؛ 
تشـجع اللجنـة علـى أن تواصـل، في رصدهـا لتنفيـذ الاتفاقيـــة، إيــلاء اهتمــام  - ١٠

خاص لاحتياجات الأطفال الذين يعيشون ظروفا عصيبة؛ 
تعيـد تـأكيد أهميـة ضمـان التدريـب الـوافي والمنـهجي في مجـال حقـوق الطفــل  - ١١
للفئات الفنية التي تعمل مع الأطفال ولخدمتهم، بمن في ذلك القضاة المتخصصون والمسـؤولون 
ـــون  عـن إنفـاذ القوانـين والمحـامون والأخصـائيون الاجتمـاعيون والأطبـاء والأخصـائيون الصحي
والمدرسون، وأهمية التنسيق بين مختلف الهيئات الحكومية المعنية بحقوق الطفل، وتشجع الـدول 
وهيئات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة المختصة على مواصلـة تعزيـز التعليـم والتدريـب في 

هذا الصدد؛ 
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تشجع الحكومات وهيئات الأمم المتحدة المختصة، فضلا عن المنظمـات غـير  - ١٢
الحكومية المعنية ومناصري حقوق الطفل، على المساهمة، حسب الاقتضاء، في قـاعدة البيانـات 
التي تنشرها منظمة الأمم المتحدة للطفولة عبر شـبكة �الإنـترنت� العالميـة، مـن أجـل مواصلـة 
توفير المعلومات عن القوانين والهيــاكل والسياسـات والعمليـات المعتمـدة علـى الصعيـد الوطـني 
لترجمة الاتفاقية إلى واقع ملموس، وتثني، في هذا الصدد، على الجهود التي تضطلـع ـا المنظمـة 

لنشر الدروس المستفادة من تنفيذ الاتفاقية؛  
 

 ثانيا -  حماية حقوق الطفل وتعزيزها 
الهوية والعلاقات الأسرية وتسجيل المواليد 

ـــع الــدول أن تكثــف الجــهود الراميــة إلى ضمــان تســجيل جميــع  يـب بجمي - ١
الأطفال فور ولادم، بما في ذلك عن طريق النظر في اتباع إجـراءات مبسـطة وسـريعة وفعالـة 

في هذا الصدد؛ 
يب أيضا بجميع الدول أن تتعهد باحترام حق الطفل في المحافظة على هويتـه  - ٢
ـــى النحــو الــذي يعــترف بــه  (أو هويتـها)، بمـا في ذلـك جنسـيته، واسمـه وعلاقاتـه الأسـرية عل
القانون دون تدخل غير مشروع والقيام، حيثما يكون الطفل قد حرم بصورة غير قانونية مـن 
ــة  بعـض أو كـل العنـاصر المتصلـة ويتـه (أو هويتـها)، بتوفـير المسـاعدة والحمايـة الملائمتـين بغي

إعادة إثبات هويته (أو هويتها) على وجه السرعة؛ 
تحث جميع الدول على العمل، ما أمكـن، علـى ضمـان حـق الطفـل في معرفـة  - ٣

أبويه وفي رعايتهما له؛ 
ـــى ضمــان عــدم فصــل الطفــل عــن والديــه (أو  تحـث أيضـا جميـع الـدول عل - ٤
والديها) رغما عنه إلا في الحالات التي تقرر فيها السلطات المختصة، رهنا بالمراجعـة القضائيـة  
ووفقا للقانون الساري والإجـراءات المعمـول ـا، أن هـذا الفصـل ضـروري لتحقيـق المصلحـة 
العليـا للطفـل، وفي الحـالات الـتي تلـزم فيـها رعايـة بديلـة، تعزيـــزا للرعايــة الأســرية واتمعيــة 
باعتبارها أفضل من وضع الطفل في مؤسسة، إدراكا منها لاحتمال أن يكون مثل هـذا القـرار 
ضروريا في حالة معينة، كالحالة التي تتضمن إساءة معاملة الطفـل أو إهمالـه مـن جـانب أبويـه، 
أو في الحالة التي يكون فيها الأبوان منفصلين ويكون من الواجب اتخاذ قرار فيما يتعلـق بمحـل 

إقامة الطفل؛ 
ـــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة المعنيــة  تشـير إلى الفقـرة ١٥ مـن نتـائج ال - ٥
بالطفل(٣٥) التي تشير إلى أن الأسرة تمثل الوحدة الأساسية للمجتمع ومـن هنـا وجـب تعزيزهـا 
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وأنه يحق لها الحصول على حماية ودعم شـاملين، وأن المسـؤولية الأساسـية عـن حمايـة الأطفـال 
وتربيتهم وتنشئتهم تقع على عاتق الأسرة، وأنه ينبغي لجميع مؤسسات اتمع احترام حقــوق 
الطفل وكفالة رفاهه وتوفير المساعدة الملائمة للأهل، والأسـر، والأوصيـاء القـانونيين وغـيرهم 
من مقدمي الرعاية بما يساعد الطفل على النمـو والتطـور في بيئـة آمنـة ومسـتقرة وفي جـو مـن 
السعادة والحب والتفهم، مع مراعاة وجود أشكال مختلفـة للأسـرة في مختلـف الأنظمـة الثقافيـة 

والاجتماعية والسياسية؛ 
يب بالدول اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة لضمـان أن تكـون لمصلحـة الطفـل  - ٦
العليا الاعتبار الرئيسي عند تبني الأطفال، واتخاذ جميع التدابير اللازمـة لمنـع ومكافحـة حـالات 

التبني غير القانوني وحالات التبني التي لا تتبع فيها الإجراءات المعتادة؛ 
يـب أيضـا بـالدول اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة للتصـدي لمشـــكلة الأطفــال  - ٧
الذين يشبون بـدون أبويـن، وبخاصـة الأيتـام والأطفـال الذيـن يقعـون ضحايـا للعنـف الأسـري 

والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة؛ 
تحـث الـدول علـى معالجـة حالـــة الخطــف الــدولي للأطفــال، علــى يــد أحــد  - ٨

الأبوين؛ 
 

الصحة 
يب بجميع الدول والمنظمات والهيئات المختصـة في منظومـة الأمـم المتحـدة،  - ٩
وخاصة منظمة الصحة العالمية، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، أن تولي اهتماما خاصـا لإقامـة 
نظم صحية وخدمات اجتماعية مستدامة لضمان الوقاية الفعالة من المـرض ومـن سـوء التغذيـة 
والعجز ووفيات الرضع والأطفال، بما في ذلك الوقاية عن طريق الرعايـة الصحيـة قبـل الـولادة 
وبعد الولادة، فضلا عن توفير العلاج الطبي الضروري والرعاية الصحية لجميع الأطفال، علـى 
أن توضع في الاعتبار الاحتياجات الخاصـة لصغـار الأطفـال والبنـات، بمـا في ذلـك الوقايـة مـن 
الأمراض المعدية الشائعة، والاحتياجات الخاصة للمراهقـين، بمـا في ذلـك الاحتياجـات المتعلقـة 
بالصحــة الإنجابيــة والجنســية والأخطــار الــتي تشــكلها إســاءة اســتعمال العقاقــير، والعنــــف، 
والاحتياجـات الخاصـة للأطفـال الفقـراء، والأطفـال الموجوديـن في حـــالات الصــراع المســلح، 
والأطفال المنتمين إلى جماعات ضعيفة أخرى، وأن تعزز سبل تمكين الأسر واتمعات المحلية؛ 
يب بجميع الـدول أن تتخـذ جميـع التدابـير الضروريـة لضمـان تمتـع الأطفـال  - ١٠
الذين يعانون المرض وسوء التغذية بجميع ما لهم من حقوق الإنسان والحريات الأساسـية تمتعـا 
كاملا وعلى قدم المساواة، بما في ذلك الحمايـة مـن جميـع أشـكال التميـيز أو إسـاءة المعاملـة أو 

الإهمال، وبخاصة في مجال إمكانية الحصول على الرعاية الصحية وتوفيرها؛ 
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ـــه لجنــة حقــوق الطفــل لتحقيــق أعلــى المعايــير  ترحـب بالاهتمـام الـذي تولي - ١١
ـــى الرعايــة الصحيــة، والاهتمــام الــذي توليــه لحقــوق  الصحيـة الممكـن بلوغـها والحصـول عل
الأطفـال المتـأثرين بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الفــيروس/ 

الإيدز)؛ 
تحث الدول على التركيز بوجه خاص على وقاية صغار الأطفال من الإصابـة  - ١٢
بالفيروس، وأن تعزز الجهود الرامية إلى وقاية المراهقـين والنسـاء مـن الإصابـة بالفـيروس، بعـدة 
طـرق مـن بينـها إدراج الوقايـة مـن الفـيروس/الإيـدز في المقـررات الدراسـية والـبرامج الدراســية 
المتفقـة مـع أوضـاع الأمـراض الوبائيـة في كـل دولـة، ودعـم الـبرامج واســـعة النطــاق للفحــص 
الطوعـي والإرشـاد المتعلقـين بالفـيروس بالنسـبة للحوامـــل، إلى جــانب الخدمــات الموجهــة إلى 

الحوامل المصابات بالفيروس لتقليل خطر انتقال الفيروس من الحوامل المصابات إلى أطفالهن؛ 
ـــة الأطفــال  تحـث جميـع الـدول علـى أن تتخـذ جميـع التدابـير الضروريـة لحماي - ١٣
المصابيــــن أو المتـأثرين بالفـيروس/الإيـدز مـن جميـع أشـكال التميـيز والوصـــم وإســاءة المعاملــة 
ــــق بإمكانيـــة الحصـــول علـــى الخدمـــات الصحيـــة والتعليميـــة  والإهمــال، وخاصــة فيمــا يتعل

والاجتماعية وبتوفير هذه الخدمات، وذلك دف إعمال حقوق هؤلاء الأطفال؛ 
ـــها ذات  يـب بـاتمع الـدولي، ووكـالات الأمـم المتحـدة وصناديقـها وبرامج - ١٤
الصلة، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية تكثيف دعمها للجـهود الوطنيـة 
لمكافحة الفيروس/الإيدز دف تقديم المساعدة إلى الأطفـال المصـابين أو المتـأثرين ـذا الوبـاء، 
بما في ذلك هؤلاء الأطفال الأيتام بسبب وباء الفــيروس/الإيـدز، والتركـيز بشـكل خـاص علـى 
أسـوأ المنـاطق إصابـة بـه في أفريقيـا والأمـاكن الـتي يصيـب فيـها هـــذا الوبــاء مكاســب التنميــة 
ـــة لعــلاج ورعايــة ومســاندة الأطفــال  الوطنيـة بنكسـة شـديدة، ويـب أيضـا ـم إيـلاء الأهمي
المصابين بالفيروس/الإيدز وتدعوهم إلى النظر في زيادة إشراك القطاع الخاص في هذا الشأن؛ 

تحث جميع الدول على إعطاء أولوية للأنشطة والبرامج الرامية إلى منـع إسـاءة  - ١٥
اسـتعمال المخـدرات والمؤثـرات العقليـة والمـواد المستنشـقة، فضـلا عـــن منــع أشــكال الإدمــان 
الأخرى، وبخاصة إدمان المسكرات والتبغ، بين الأطفال والشباب، ولاسيما الذين هـم عرضـة 
ـــهم، وتحــث جميــع الــدول علــى مكافحــة اســتعمال الأطفــال والشــباب في إنتــاج  للضـرر من

المخدرات والمؤثرات العقلية والاتجار ا بصورة غير مشروعة؛ 
تحـث أيضـا جميـــع الــدول علــى إتاحــة إمكانيــة العــلاج والتــأهيل المناســبين  - ١٦
للأطفال، بمن فيهم المراهقون، المتكلون على المخدرات، والمؤثرات العقليـة، والمـواد المستنشـقة 

والكحول؛ 
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التعليم 

يب بالدول أن تعترف بالحق في التعليـم علـى أسـاس تكـافؤ الفـرص وذلـك  - ١٧
بجعـل التعليـم الابتدائـي إلزاميـا وضمـان حصـول جميـع الأطفـال علـى التعليـم الابتدائـي اــاني 
والمناسب، وكذلك بجعل التعليم الثانوي متاحـا بوجـه عـام وفي متنـاول الجميـع، وخاصـة عـن 

طريق الأخذ التدريجي بالتعليم ااني؛ 
تعيد تأكيد إطار عمل داكار الذي اعتمده المنتدى العالمي للتعليم(٣٨) وتدعـو  - ١٨
إلى تنفيذه تنفيذا كاملا، وتدعو، في هذا الصدد، منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم والثقافـة 
إلى الاسـتمرار في تنفيـذ الـدور المنـوط ـا في تنسـيق جـهود الشـــركاء الخاصــة بتوفــير التعليــم 

للجميع والحفاظ على قوة دفعهم الجماعي؛ 
تدعو الدول الأعضاء إلى وضـع خطـط عمـل وطنيـة، أو تعزيـز تلـك القائمـة  - ١٩
منها، بغية تحقيق أهداف توفير التعليم للجميـع علـى نحـو يكفـل إنجـاز جميـع الفتيـان والفتيـات 

دورة كاملة من الدراسة الابتدائية؛ 
يب بجميع الدول أن تقضي علـى الفجـوة القائمـة بـين الجنسـين في التعلـيم،  - ٢٠
وتعيد تأكيد الالتزام الـوارد في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة بكفالـة أن يتمكـن الأولاد 
والبنات من الالتحاق بجميع مستويات التعليم على قدم المساواة وأن يتمكـن الأطفـال في كـل 
مكان، الأولاد والبنات على السواء من إتمام مرحلة التعليم الابتدائي بحلـول سـنة ٢٠١٥(٣٩)، 
وتشجع، في هذا الصدد، تنفيذ مبادرة الأمم المتحدة لتعليم البنات التي أطلقها الأمــين العـام في 

المنتدى العالمي للتعليم؛ 
ـــم وأن يجــري  يـب بـالدول أن تضمـن التـأكيد علـى الجوانـب النوعيـة للتعلي - ٢١
الاضطلاع بتعليم الطفل، وقيام الـدول الأطـراف في اتفاقيـة حقـوق الطفـل (٣١) بوضـع وتنفيـذ 
برامـج مـن أجـل تعليـم الطفـل، وفقـا للمـــادتين ٢٨ و ٢٩ مــن الاتفاقيــة، وأن يوجــه التعليــم 
لتحقيـق عـدة أمـور مـن بينـها تنميـة الاحـترام لحقـوق الإنسـان والحريـــات الأساســـية وإعــداد 
الطفـل لكـي يعيـش حيـاة مســـؤولة في مجتمــع حــر، بــروح مــن التفــاهم والســلام والتســامح 
والمسـاواة بـين الجنسـين والصداقـة فيمـا بـين الشـعوب والجماعـات العرقيـة والقوميـة والدينيــة، 
والأشخاص المنتمين إلى السكان الأصليين، وضمان اسـتفادة الأطفـال، منـذ سـن مبكـرة، مـن 

 __________
انظر: منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، التقرير النهائي للمنتـــدى العالـمي للتعليم، داكار، السنغال،  (٣٨)

٢٦-٢٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، (باريس، ٢٠٠٠). 
انظر القرار ٢/٥٥، الفقرة ١٩.  (٣٩)
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التعليم المتعلق بالقيم والمواقف ونمـاذج السـلوك وطـرق العيـش الـتي سـتمكِّنهم مـن تسـوية أي 
نزاع بالطرق السلمية وبروح من الاحترام للكرامة البشرية والتسامح وعدم التمييز، مع وضـع 

الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام(٤٠) في الاعتبار؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تتخـذ جميــع التدابــير الملائمــة لمنــع المواقــف ونمــاذج  – ٢٢
السلوك المتسمة بالعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وذلك عن طريق التعليـم، مـع 

مراعاة الدور المهم الذي يتعين على الأطفال القيام به في تغيير تلك الممارسات؛ 
يـب أيضـا بجميـع الـدول أن تزيـل الفـوارق التعليميـــة وأن تجعــل التعليــم في  - ٢٣
متناول الأطفال الفقراء والأطفال الذين يعيشون في مناطق نائية، والأطفال ذوي الاحتياجـات 
التعليميـة الخاصـة، والأطفـال المتـــأثرين بالصراعــات المســلحة، والأطفــال المحتــاجين إلى حمايــة 
ـــال المــهاجرون وأطفــال الشــوارع والأطفــال  خاصـة، ومـن بينـهم الأطفـال اللاجئـون والأطف

المحرومون من حريتهم وأطفال السكان الأصليين والأطفــال المنتمون إلــى أقليات؛ 
يب بالدول والمؤسسات التعليمية ومنظومة الأمم المتحـدة، وخاصـة منظمـة  - ٢٤
الأمم المتحدة للطفولة وصندوق الأمم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة 
والعلم والثقافة، أن تضع وتنفذ استراتيجيات تراعي الفوارق بين الجنسين لتناول الاحتياجـات 

الخاصة بالطفلة في التعليم؛ 
 

التحرر من العنف 
تعيـد تـأكيد الـتزام الـدول بحمايـة الأطفـال مـن التعذيـب وغـيره مـن ضــروب  - ٢٥

المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛ 
يب بالدول أن تتخذ جميع التدابـير الملائمـة لمنـع جميـع أشـكال العنـف ضـد  - ٢٦
الأطفـال وحمايتـهم منـها، بمـا في ذلـك العنـف البـدني والذهـني والجنسـي، والتعذيــب، وإســاءة 
معاملـة الأطفـال، وإسـاءة المعاملـة مـن قبـل رجـال الشـــرطة وغــيرهم مــن ســلطات وموظفــي 
ومسؤولي إنفاذ القوانين في مراكز الاحتجاز أو الرعاية الاجتماعيـة، بمـا في ذلـك دور الأيتـام، 

والعنف العائلي؛ 
يب أيضا بالدول أن تحقق في حـالات التعذيـب وغـيره مـن أشـكال العنـف  - ٢٧
ضد الأطفال وأن تعرض هذه الحالات على السلطات المختصة لغرض مقاضاة المسـؤولين عـن 

مثل هذه الممارسات وأن تفرض عليهم العقوبات التأديبية أو الجزائية المناسبة؛ 

 __________
القرار ٢٤٣/٥٣.  (٤٠)
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تطلـب إلى جميـع آليـات حقـوق الإنســـان ذات الصلــة، ولا ســيما المقــررون  - ٢٨
الخـاصون والأفرقـة العاملـة، كـل في إطـار ولايتـه، إيـلاء اهتمـام لحـالات العنـف الخاصـــة ضــد 

الأطفال، مما يعبر عن خبرام في هذا الميدان؛ 
تؤكـد مـن جديـد قرارهـا أن تطلـب إلى الأمـين العـام إجـراء دراســـة متعمقــة  - ٢٩
بشأن مسألة العنـف ضـد الأطفـال وتشـجعه علـى تعيـين خبـير مسـتقل في أقـرب وقـت ممكـن 
يتولى الإشراف على الدراســة، وذلـك بالتعـاون مـع مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان، 
ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية، مع مراعـاة نتـائج دورة الجمعيـة العامـة 
الاستثنائية المعنية بالطفل(٣٥) والتوصيات الـتي قدمتـها لجنـة حقـوق الطفـل بعـد المناقشـة العامـة 

لموضوع �العنف الممارَس ضد الأطفال� والتي استغرقت يومين(٤١)؛ 
ـــات جميــع الــدول، لا ســيما الــدول الــتي لم تلــغ فيــها عقوبــة  يـب بحكوم - ٣٠
الإعدام، الامتثال للالتزامات التي اتخذا بموجب أحكام صكوك حقوق الإنسان الدوليـة ذات 
الصلة، بما في ذلك بوجه خاص المواد من ٣٧ إلى ٤٠ مـن اتفاقيـة حقـوق الطفـل(٣١) والمادتـان 

٦ و ١٤ من العهد الدولي للحقوق المدنية والسياسية(٤٢)؛ 
 

تعزيز وحماية حقوق الأطفال الذين يعانون حالات خاصــة مــن التعــرض للضــرر،  ثالثا -
وعدم التمييز ضد الأطفال   

محنة الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشوارع 
يب بالحكومات أن تبحث عن حلول شاملة للمشاكل الـتي تدفـع الأطفـال  - ١
إلى العمــل و/أو العيــش في الشــوارع، وأن تنفــذ برامــج وسياســات مناســبة لحمايـــة هـــؤلاء 
الأطفال وتأهيلهم وإعادة إدماجـهم، علـى أن تضـع في الاعتبـار أن هـؤلاء الأطفـال معرضـون 

بوجه خاص لجميع أشكال العنف وسوء المعاملة والاستغلال والإهمال؛ 
يب بجميع الدول أن تكفل توفير الخدمات الاجتماعية الأساسـية للأطفـال،  - ٢
وخاصــــة التعليـــم، بغيـة إبعـادهم عـن التـورط في أنشـطة تنطـوي علـى ضـــرر أو اســتغلال أو 

إساءة معاملة، وأن تعالج الضرورات الاقتصادية الملحة التي تدفع إلى ذلك؛ 
تحـث بقـوة جميـع الحكومـات علـى ضمـان الاحـترام لجميـع حقـوق الإنســـان  - ٣
والحريات الأساسية، ولا سيما الحق في الحياة، وعلى اتخاذ تدابير عاجلة وفعالـة للحيلولـة دون 

 __________
 ،(Corr.1 و A/57/41) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقـم ٤١ والتصويـب (٤١)

الفقرة ٨٣. 
انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د - ٢١)، المرفق.  (٤٢)
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قتـل الأطفـال الذيـن يعملـــون و/أو يعيشــون في الشــوارع، وعلــى مكافحــة التعذيــب وســوء 
المعاملة والعنف الموجه ضدهم وتقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛ 

يب بجميع الدول أن تراعي حالة الأطفـال الذيـن يعملـون و/أو يعيشـون في  - ٤
الشـوارع عنـد إعـداد تقاريرهـا المقدمـة إلى لجنـة حقـوق الطفـل، وتشـجع اللجنـة وغيرهـا مـــن 
الهيئات والمنظمات المختصة في منظومة الأمـم المتحـدة علـى أن تزيـد، في حـدود ولاياـا، مـن 

الاهتمام الذي توليه لمسألة الأطفال الذين يعملون و/أو يعيشون في الشوارع؛ 
يـب بـاتمع الـدولي أن يسـاند، مـن خـلال التعـاون الـدولي الفعـال، بمـــا في  - ٥
ذلك تقديم المشورة والمساعدة التقنية، الجهود التي تبذلها الدول لتحسـين حالـة الأطفـال الذيـن 

يعملون و/أو يعيشون في الشوارع؛ 
 

الأطفال اللاجئون والمشردون داخليا 
ـــة  تحـث الحكومـات علـى تحسـين تنفيـذ السياسـات والـبرامج الموضوعـة لحماي - ٦
ـــين والمشــردين داخليــا ورعايتــهم ورفاهــهم، ولتوفــير الخدمــات الاجتماعيــة  الأطفـال اللاجئ
الأساسية بما في ذلك الحصول علـى التعليـم، بمـا يلـزم مـن تعـاون دولي، وبخاصـة مـع مفوضيـة 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، والممثـل الخـاص للأمـين العـام 

المعني بالمشردين داخليا، وفقا لالتزامات الدول بموجب اتفاقية حقوق الطفل(٣١)؛ 
يب بجميع الـدول والأطـراف الأخـرى في الصراعـات المسـلحة، فضـلا عـن  - ٧
منظمات الأمم المتحدة وهيئاا، أن تولي اهتماما عاجلا، من حيـث تقـديم الحمايـة والمسـاعدة 
إلـــى الأطفـــال اللاجئـين والمشرديـــن داخليــا لكوـم عرضـــة علـى وجـــه الخصــوص لمخــاطر 
تتصل بالصراعــات المسلحة، مثــل تجنيدهم تجنيــدا قسريــا أو إخضاعـهم للعنـــف أو التعـــدي 

أو الاستغلال الجنسي؛ 
تعرب عن بالغ قلقها إزاء ازدياد عـدد الأطفـال اللاجئـين والمشـردين داخليـا  - ٨
ـــين أو المعزولــين عــن أســرهم، ويــب بجميــع الــدول وهيئــات الأمــم المتحــدة  غـير المصحوب
ــر  ووكالاـا وغيرهـا مـن المنظمـات ذات الصلـة أن تعطـي الأولويـة للـبرامج الراميـة إلى تتبـع أث
الأسـر ولمّ شملـها، وأن تواصـل رصـد ترتيبـات الرعايـة الخاصـة بالأطفـال اللاجئـين والمشــردين 

داخليا غير المصحوبين أو المعزولين عن أسرهم؛ 
 

الأطفال المعوقون 
تشـجع الفريـق العـامل المعـني بحقـوق الأطفـال المعوقـين، الـــذي أنشــئ عمــلا  - ٩
بمقـرر لجنـة حقـوق الطفـل، علـى أن يطبـق في أقـرب وقـت ممكـن التوصيـات المنبثقـة عـن يـــوم 
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المناقشــة العامــة بشــــأن حقـــوق الأطفـــال المعوقـــين، المعقـــودة في ٦ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
١٩٩٧(٤٣)، بما في ذلك صياغة خطة عمل تعنى بالأطفال المعوقين، بالتعاون الوثيـق مـع المقـرر 
الخاص التابع للجنة التنمية الاجتماعيــة المعـني بالإعاقـة، ومـع الجـهات الأخـرى ذات الصلـة في 

منظومة الأمم المتحدة؛ 
تشـجع اللجنـة المخصصـة المعنيـة بالمقترحـــات المتعلقــة بوضــع اتفاقيــة دوليــة  - ١٠
كاملـة ومتكاملـة بشـأن تعزيـز وحمايـة حقـوق الأشـخاص المعوقـين وكرامتـهم علـى أن تراعــي 

مسألة الأطفال المعوقين في مداولاا؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تتخـذ جميـــع التدابــير اللازمــة لكفالــة تمتــع الأطفــال  - ١١
المعوقين بالكامل وعلى قدم المسـاواة مـع غـيرهم بجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية 
ـــل للطفــل الكرامــة، وتعــزز  وأن تضـع وتنفـذ تشـريعات لمناهضـة التميـيز ضدهـم، بحيـث تكف
اعتماده على الذات، وتيسـر مشـاركته الفعالـة في اتمـع، بمـا في ذلـك إتاحـة فرصـة الحصـول 

الفعلي على الخدمات التعليمية والصحية؛ 
 

الأطفال المهاجرون 
ــــدول أن تحمــي جميــــع حقــــوق الإنســان للأطفــال المهاجريـــــن،  يــب بالـ - ١٢
ولا سيما الأطفال المهاجرين غير المصحوبين، وأن تكفل وفقا لذلـك إيـلاء الاعتبـار الأساسـي 
لمصلحة الطفل العليا، وتشجع لجنة حقوق الطفل ومنظمة الأمم المتحدة للطفولــة وغيرهمـا مـن 
هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، على أن تـولي، كـل منـها في إطـار ولايتـها، اهتمامـا خاصـا 
لأوضاع الأطفال المـهاجرين في جميـع الـدول، وأن تقـدم، حسـب الاقتضـاء، توصيـات لتعزيـز 

حمايتهم؛ 
يب أيضا بالدول أن تتعاون تعاونا كاملا مع المقررة الخاصة للجنـة حقـوق  - ١٣
الإنسـان المعنيـة بحقـوق الإنســـان للمــهاجرين وأن تســاعدها في التصــدي لأوضــاع الأطفــال 

المهاجرين الهشة بصورة خاصة؛ 
 

 __________
انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسـون، الملحـق رقـم ٤١ (A/53/41)، الفـرع الرابـع -  (٤٣)
جيم ٢، والمرجـــع نفسه، الـــدورة الخامسة والخمسون، الملحــق رقم ٤١ (A/55/41)، الفرع الرابع - جيم ٢. 
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رابعا -منع وإاء بيع الأطفال واســتغلالهم والاعتــداء عليــهم جنســيا، بمــا في ذلــك بغــاء 
الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال   

ترحب بتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان المعنية ببيع الأطفال وبغـاء  - ١
الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال(٤٤)، وتعرب عن تأييدها لعمل المقرر الخاص؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يمـد المقـرر الخـاص بكـل المسـاعدة البشـرية والماليـة  - ٢
اللازمة لتيسير الاضطلاع بولايته بالكامل؛ 

يب بالدول أن تواصل التعاون مع المقرر الخاص وإيلاء الاعتبار التام لجميــع  - ٣
توصياته؛ 

تدعو إلى تقديم المزيد من التبرعات عن طريق مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق  - ٤
الإنسان وتقديم الدعم لعمل المقرر الخاص من أجل إنجاز ولايته بفعالية؛ 

ــل  ترحـب ببـدء سـريان الـبروتوكول الاختيـاري الملحـق باتفاقيـة حقـوق الطف - ٥
بشأن بيع الأطفال، واستغلالهم في البغاء وفي المواد الإباحية(٤٥)، وتحث الـدول الأطـراف علـى 

تنفيذه تنفيذا كاملا؛ وتدعو أيضا الدول التي لم توقّع أو تصدق عليه بعد، أن تقوم بذلك؛ 
تعيد تأكيد التزام الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الطفـل(٣١) والـبروتوكول  - ٦
الاختيـاري الملحـق ـا(٣٢) بمنـع اختطـاف الأطفـال أو بيعـهم أو الاتجـار ـم لأي غـرض كـــان 
وبأي شكل من الأشكال، بمـا في ذلـك نقـل أعضـاء الأطفـال تحقيقـا للربـح، والتزامـها بحمايـة 
الأطفـال مـن جميـع أشـــكال الاســتغلال والتعــدي الجنســيين، وفقــا للمــادتين ٣٥ و ٣٤ مــن 

الاتفاقية؛ 
ــــالدول اتخـــاذ جميـــع التدابـــير الملائمـــة لمكافحـــة إســـاءة اســـتخدام  يــب ب - ٧
التكنولوجيات الجديدة للمعلومات والاتصالات، بما فيها شـبكة الإنـترنت العالميـة، للاتجـار في 
الأطفـال ولأغـراض جميـع أشـكال الاسـتغلال الجنســـي للأطفــال والاعتــداء الجنســي عليــهم، 
وبخاصـة بيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال والمـواد الإباحيـة عـن الأطفـال والسـياحة بدافـع ممارســـة 
الجنس مع الأطفال والأفعـال المتصلـة بـالميل الجنسـي للأطفـال وغـير ذلـك مـن أشـكال العنـف 
والاعتداء على الأطفال والمراهقين وتلاحـظ أن اسـتخدام هـذه التكنولوجيـات يمكـن أيضـا أن 

يسهم في منع هذه الظواهر والقضاء عليها؛ 

 __________
 .E/CN.4/2002/88 (٤٤)

القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الثاني.  (٤٥)
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يـب أيضـا بـالدول أن تجـرم وتعـاقب بصـورة فعالـة، طبقـا لجميـع الصكــوك  - ٨
الدوليـة ذات الصلـة وواجبـة التطبيـق، جميـع أشـكال الاسـتغلال الجنســـي للأطفــال والاعتــداء 
الجنسي عليهم، بما في ذلك في نطاق الأسرة أو لأغراض تجارية، والميـل الجنسـي إلى الأطفـال، 
والمواد الإباحية عن الأطفال، وبغاء الأطفال، بما في ذلـك السـياحة لغـرض ممارسـة الجنـس مـع 
ـــال وأعضائــهم والتشــغيل القســري للأطفــال وأي  الأطفـال، والاتجـار بالأطفـال، وبيـع الأطف
شكل آخر من أشكال استغلالهم، مع كفالة إيلاء الاعتبـار الرئيسـي لمصـالح الطفـل في معالجـة 
نظـام العدالـة الجنائيـة للحـالات المتعلقـة بالأطفـال، وأن تتخـــذ تدابــير فعالــة لضمــان مقاضــاة 
الجنـاة، سـواء كـانوا محليـين أم أجـانب، علـى أيـدي السـلطات الوطنيـة المختصـة، إمـا في البلــد 

الأصلي للجاني أو في البلد الذي ترتكب فيه الجريمة، وفقا للإجراءات القانونية المتبعة؛ 
يب بجميع الدول الأعضاء أن تتخذ جميع الخطوات اللازمـة لتعزيـز التعـاون  - ٩
الدولي بواسطة ترتيبات متعــددة الأطـراف، وإقليميـة، وثنائيـة لمنـع الأعمـال الـتي تنطـوي علـى 
بيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال والسياحة الجنسـية المتصلـة بالأطفـال، 
وكشفها والتحقيق فيها ومقاضاة المسؤولين عنها ومعاقبتهم، ويب، في هذا الصــدد، بـالدول 
الأعضاء تعزيز التعاون والتنسيق علـى الصعيـد الـدولي فيمـا بـين سـلطاا وبـين المنظمـات غـير 

الحكومية الوطنية والدولية والمنظمات الدولية، حسب الاقتضاء؛ 
ـــى كــل مــن الصعيــد  تطلـب إلى الـدول زيـادة التعـاون والعمـل المتضـافر، عل - ١٠

الوطني والإقليمي والدولي، لمنع شبكات الاتجار بالأطفال والقضاء عليها؛ 
تؤكـد علـى ضـرورة مكافحـة وجـود سـوق تشـــجع علــى هــذه الممارســات  - ١١
الإجراميـة المرتكبـة ضـد الأطفـال، بمـا في ذلـك عـن طريــق تدابــير وقائيــة وذات قــوة تنفيذيــة 
تستهدف العملاء أو الأفراد الذين يستغلون الأطفال أو يعتدون عليـهم جنسـيا، وكذلـك عـن 

طريق كفالة توعية الجمهور؛ 
يب بالدول سن وإنفاذ قوانين لحماية الأطفال من جميع أشـكال الاسـتغلال  - ١٢
والاعتداء الجنسيين، بما في ذلك الاستغلال الجنسـي لأغـراض تجاريـة، ومراجعـة هـذه القوانـين 
وتنقيحـها، حسـب الاقتضـاء، وتنفيـذ سياسـات وبرامـج وممارسـات لذلـك الغـرض، مـع أخــذ 

المشاكل الخاصة التي يشكلها استخدام شبكة الإنترنت في الاعتبار في هذا الصدد؛ 
يب أيضا بالدول أن تحدد أفضل الممارسـات وتتخـذ جميـع التدابـير الوطنيـة  - ١٣
والثنائية والمتعددة الأطراف المناسبة، وأن تخصــص المـوارد اللازمـة لوضـع السياسـات والـبرامج 
والممارسات الطويلة الأجـل، وتجمـع البيانـات الشـاملة والمفصلـة المتعلقـة بـأحد الجنسـين، وأن 
تعمل، بموازاة إعادة تأكيدها على حق الطفل، ولا سيما المراهق، في التعبـير عـن نفسـه بحريـة، 
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علـى تيسـير مشـاركة الأطفـال ضحايـا الاسـتغلال الجنسـي، مـع مراعـــاة ســنهم ونضجــهم في 
وضع الاستراتيجيات دف وضع حد لبيع الأطفال وأعضائهم، واستغلالهم والاعتـداء عليـهم 
جنسـيا، بمـا في ذلـك اسـتغلال الأطفـال في المـواد الإباحيـة، وبغـاء الأطفـــال والأفعــال المتصلــة 

بالميل الجنسي للأطفال، ومكافحة الأسواق القائمة في هذا اال؛ 
تدعو الدول إلى أن تأخذ في الاعتبار، عند الاقتضاء، التزام يوكوهاما العالمي  - ١٤
لعـام ٢٠٠١(٣٦) في جـهودها الراميـة إلى منـع الاسـتغلال الجنسـي التجـاري للأطفـال والقضــاء 

عليه؛ 
ــــدة  تحـث الـــدول علـى أن تقـــدم لبعضهـــا البعـــض أقصـى قـــدر مـن المساعـ - ١٥
فيما يتعلق بعمليات التحقيق أو الإجراءات الجنائية أو، حيثمـا انطبـق ذلـك، إجـراءات تسـليم 
ارمين في الدعاوى المقامـة بشـأن الجرائـم المحـددة في الفقـرة ١ مـن المـادة ٣ مـن الـبروتوكول 
الاختياري الملحق باتفاقية حقـوق الطفـل بشـأن بيـع الأطفـال واسـتغلالهم في البغـاء وفي المـواد 
الإباحية(٤٥)، بما في ذلك تقديم المساعدة في مجال الحصول علـى مـا في حوزـا مـن أدلـة لازمـة 

لهذه الإجراءات؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تسـهم في القضـاء علـى بيـع الأطفـــال واســتغلالهم في  - ١٦
البغاء وفي المواد الإباحية، وذلك باتباع ج شمولي يتصدى للعوامـل المسـاهمة في ذلـك، ومنـها 
التخلف، والفقر، والتفاوت الاقتصادي، وإجحاف النظم الاجتماعيـة – الاقتصاديـة، وتفكـك 
الأسـرة، والسـلوك الجنسـي غـير المسـؤول للراشـدين، وقلـة التعليـم، والهجـــرة مــن الريــف إلى 
المدينة، والتمييز بين الجنسـين، والممارسـات التقليديـة الضـارة، والصراعـات المسـلحة والاتجـار 

بالأطفال؛ 
تدعـو الـدول ومنظمـات الأمـــم المتحــدة وهيئاــا ذات الصلــة إلى تخصيــص  - ١٧
مـوارد مناسـبة لتـأهيل الأطفـال ضحايـا الاسـتغلال والاعتـداء الجنسـيين واتخـــاذ جميــع التدابــير 

المناسبة لكفالة شفائهم شفاء تاما وإعادة إدماجهم في اتمع؛ 
  

 خامسا -  حماية الأطفال المتأثرين بالصراع المسلح 
ترحــب بتقريــر الممثــل الخــاص للأمــــين العـــام المعـــني بالأطفـــال والصـــراع  - ١

المسلح(٤٦)؛ 

 __________
 .A/57/402 (٤٦)
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ـــرات ٣٥ إلى  تعـترف بـالتقدم المحـرز منـذ إنشـاء ولايـة الممثـل الخـاص في الفق - ٢
٣٧ من قرار الجمعية العامة ٧٧/٥١ المؤرخ ١٧ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، وتعـرب عـن 
تأييدها للعمل الذي يقوم به، وخصوصا في إذكاء الوعي العالمي وتعبئة الـرأي الرسمـي والـرأي 
العام لحماية الأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة، من أجل تعزيـز الاحـترام لحقـوق الأطفـال 
واحتياجام في حالات الصراع وما بعد الصراع، وتوصي بأن يمدد الأمـين العـام ولايتـه فـترة 

ثلاث سنوات أخرى؛ 
تحيـط علمـا بـالتطورات المسـتجدة في مواجهـة منظومـة الأمـم المتحـــدة لحالــة  - ٣
الأطفال المتأثرين بـالصراع المسـلح؛ وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يجـري تقييمـا شـاملا لنطـاق 
وفعاليـة مواجهـة منظومـة الأمـم المتحـدة لهـذه الحالـة، بمـا يشـمل توصيـات تتعلـق بتعزيـز هـــذه 
الأنشـطة وتعميمـــها وإدماجــها والمحافظــة عليــها، وأن يقــدم تقريــره خــلال الــدورة الســابعة 

والخمسين للجمعية العامة، للنظر فيه في بداية الدورة الثامنة والخمسين للجمعية؛ 
يب بالأمين العام وجميع الجهات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحـدة، بمن  - ٤
في ذلك الممثل الخاص ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، زيادة تكثيـف الجـهود المبذولـة لمواصلـة 
وضع ج منسق بشأن حقوق الأطفــــال المتـأثرين بالصراعـات المسـلحة وحمايتـهم ورفاهـهم، 
بمـا في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، في عمليـات التحضـير للزيـارات الميدانيـة الـتي يقـوم ـا الممثــل 

الخاص وفي متابعة تلك الزيارات؛ 
يـب بجميـع الـدول وسـائر الأطـراف المعنيـة أن تواصـل التعـــاون مــع الممثــل  - ٥
الخاص في تنفيذ الالتزامات التي تعهدت ا، وأن تنظر بدقة في جميع توصيات الممثـل الخـاص، 

وأن تعالج المسائل التي تم تحديدها؛ 
ترحب بمواصلة تقديم الدعم والتبرعات لأعمال الممثل الخاص في تنفيذ ولايته؛  - ٦

ترحـب أيضـا ببـدء سـريان الـبروتوكول الاختيـاري الملحـــق باتفاقيــة حقــوق  - ٧
الطفل بشأن مشـاركة الأطفـال في الصـراع المسـلح(٤٧)، وتحـث الـدول الأطـراف علـى تنفيـذه 
تنفيذا كاملا، وتدعو أيضـا الـدول الـتي لم تقـم بعـد بـالتوقيع والتصديـق عليـه إلى أن تنظـر في 

القيام بذلك؛ 
تحـث جميـع الـدول وسـائر الأطـراف في الصراعـات المســـلحة علــى أن تحــترم  - ٨
القانون الإنساني الدولي، وأن تضع حدا لأي شكل من أشـكال اسـتهداف الأطفـال ومهاجمـة 
المواقع التي يوجد ا عادة عدد كبير من الأطفال، ويب بالدول الأطـراف أن تحـترم احترامـا 

 __________
القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الأول.  (٤٧)
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تامــا أحكــام اتفاقيــات جنيــف المعقــودة في ١٢ آب/ أغســطس ١٩٤٩(٤٨)، والـــبروتوكولين 
الإضافيين لعام ١٩٧٧(٤٩) الملحقين ا، ويـب بجميـع أطـراف الصراعـات المسـلحة أن تتخـذ 
جميـع التدابـير اللازمـة لحمايـة الأطفـال مـن الأعمـال الـتي تشـكل انتـهاكات للقـانون الإنســاني 
الدولي، بما في ذلـك قيـام الـدول، في حـدود إطارهـا القـانوني الوطـني، بمقاضـاة المسـؤولين عـن 

تلك الانتهاكات؛ 
ـــة قــد أســهم في  تعـترف، في هـذا الصـدد، بـأن إنشـاء المحكمـة الجنائيـة الدولي - ٩
وضـع حـد لإفـلات مرتكـبي بعـض الجرائـم ضـد الأطفـال مـن العقـاب، علـى النحـــو المبــين في 
النظام الأساسي للمحكمة(٥٠)، والتي تشمل تلك الجرائم المتعلقة بالعنف الجنسـي أو اسـتخدام 

الأطفال كجنود، وبأن ذلك قد أسهم بالتالي في منع تلك الجرائم؛ 
تؤكـد أهميـــة أن تقــوم جميــع الجــهات الفاعلــة في الأمــم المتحــدة العاملــة في  - ١٠
الميدان، كل في مجـال اختصاصـها، بتحسـين إبلاغـها عـن حالـة الأطفـال المتـأثرين بالصراعـات 

المسلحة وأن تولي مزيدا من العناية لهذه المسألة؛ 
تديـن اختطـاف الأطفـال في حـــالات الصــراع المســلح والــزج ــم في تلــك  - ١١
الصراعـات، وتحـث الـدول والمنظمـات الدوليـة والأطـراف المعنيـة الأخـــرى علــى اتخــاذ جميــع 
التدابير المناسبة لضمان الإفراج غير المشروط عـن جميـع الأطفـال المختطفـين وتأهيلـهم وإعـادة 
إدماجهم وتوحيدهم مع أسرهم، وتحث الدول على تقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛ 

يـب بـالدول أن تكفـل استرشـاد عمليـة تبنـي الأطفـال في حـالات الصـــراع  - ١٢
المسلح باتفاقية حقوق الطفل، وأن يظل الاعتبار الأول لمصلحة الطفل العليا؛ 

تحث الدول وسائر الأطراف الأخرى في الصراع المسلح علـى أن تكـف عـن  - ١٣
استخدام الأطفال جنودا، وأن تكفل تسريحهم ونزع أسلحتهم بصورة فعالة، وأن تنفذ تدابـير 
فعالة لتأهيلهم وشفائهم بدنيـا ونفسـيا وإعـادة إدماجـهم في اتمـع، وتشـجع كذلـك الجـهود 
التي تبذلها جهات عديدة، منها المنظمات الإقليمية والحكومية الدولية وغـير الحكوميـة، لوقـف 
استخدام الأطفال جنودا في الصراعات المسلحة، وتؤكـد عـدم تقـديم أي دعـم لأولئـك الذيـن 

يعتدون أو ينتهكون حقوق الأطفال بصورة منتظمة في أثناء الصراع المسلح؛ 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠-٩٧٣.  (٤٨)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقمان ١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (٤٩)
 .A/CONF.183/9 (٥٠)
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تؤكـد أهميـة إدراج تدابـير تكفـل حقـوق الطـفل في عـدة مجـــالات مــن بينــها  - ١٤
الصحـة والتغذيـة، والتعليـم الرسمـي أو غـير الرسمـي أو التعليـم غـــير النظــامي، والشــفاء البــدني 
والنفسي، وإعادة الإدماج الاجتماعي، في سياسـات وبرامـج تقـديم المسـاعدة الطارئـة وغيرهـا 

من المساعدة الإنسانية؛ 
تؤكــد مــن جديــد الــدور الأساســي للجمعيــة العامــة والــس الاقتصـــادي  - ١٥
والاجتماعي في تعزيز وحماية حقوق الطفل ورفاهه، وتحيط علما باعتماد مجلـس الأمـن القـرار 
١٣٧٩ (٢٠٠١) المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ وتلاحـظ أهميـة النقـــاش المفتــوح 
الذي أُجري في مجلس الأمن في ٧ أيار/مايو ٢٠٠٢ بشـأن الأطفـال والصـراع المسـلح وتعـهد 
الس بإيلاء اهتمام خاص لحماية الأطفال ورعايتهم وحقوقـهم عنـد اتخـاذه إجـراءات ـدف 

صيانة السلم والأمن؛ 
يـب بجميـع أطـراف الصراعـات المسـلحة أن تكفـل حصـول جميـع الأطفـــال  - ١٦
المتأثرين بالصراعات المسلحة على المساعدة الإنسانية في حينـها وبصـورة فعالـة ودون عوائـق، 

وفقا للقانون الإنساني الدولي؛ 
تؤكد مجددا الاسـتنتاجات المتفـق عليـها ١/١٩٩٩ الـتي توصـل إليـها الـس  - ١٧
الاقتصادي والاجتماعي في ٢٣ تموز/يوليه ١٩٩٩ والتي دعا فيها الـس، ضمـن جملـة أمـور، 
إلى بذل جهود منظمة ومنسقة وشـاملة مشـتركة بـين الوكـالات لصـالح الأطفـال، فضـلا عـن 
تخصيـص مـوارد كافيـة ومسـتدامة لتقـديم المسـاعدة الطارئـة الفوريـة للأطفـــال واتخــاذ التدابــير 

طويلة الأجل من أجلهم على السواء خلال جميع مراحل حالات الطوارئ(٥١)؛ 
تحث الدول على تنفيـذ تدابـير فعالـة مـن أجـل تـأهيل جميـع الأطفـال ضحايـا  - ١٨
حالات الصراع المسلح وشـفائهم بدنيـا ونفسـيا وإعـادة إدماجـهم في اتمـع، وتدعـو اتمـع 
الدولي إلى أن يساعد في هذا المسعى، وتشدد كذلك على أهميــة إيـلاء الاعتبـار بصفـة منتظمـة 

لاحتياجات الطفلة ولضعفها الخاص في أثناء الصراعات وفي حالات ما بعد انتهاء الصراع؛ 
تحث أيضا الدول على أن تـأخذ في الاعتبـار الـلازم التدابـير المتعلقـة بالمعاملـة  - ١٩

الخاصة لمرتكبي الجرائم ضد الأطفال وإعادة تأهيلهم؛ 
يـب بـالدول وهيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة أن تواصـل دعـــم الجــهود  - ٢٠
الوطنيـة والدوليـة لإزالـة الألغـام، بمـا في ذلــك عــن طريــق التبرعــات الماليــة، وبرامــج التوعيــة 
بالألغام، ومساعدة الضحايا والتأهيل الذي يركز على الأطفال، وترحب بالآثار الإيجابيـة الـتي 

خلفتها لدى الأطفال التدابير التشريعية الملموسة فيما يتعلق بالألغام المضادة للأفراد؛ 
 __________

انظـر الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الرابعـــة والخمســون، الملحــق رقــم ٣ (A/54/3/Rev.1)، الفصــل  (٥١)
السادس، الفقرة ٥. 
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تدعو الدول والجهات المانحة المتعددة الأطراف والقطـاع الخـاص إلى التعـاون  - ٢١
والتعهد بتوفير الموارد اللازمة للإسراع بتطوير تكنولوجيات جديدة وأكثر كفاءة في الكشـف 

عن الألغام وإزالتها للمساعدة في جهود إزالة الألغام؛ 
ـــال في  تلاحـظ مـع القلـق أثـر الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة في الأطف - ٢٢
حـالات الصـراع المسـلح، وخصوصـا بفعـل إنتـاج تلـك الأسـلحة والاتجـار ـا علـى نحـو غـــير 

مشروع؛ 
توصي بالعمل عند فرض الجزاءات، علـى تقييـم ورصـد آثارهـا في الأطفـال،  - ٢٣
وبأن تكون الاستثناءات الإنسانية مركَّزة على الأطفال مـع وضعـها في صيغـة تتضمـن مبـادئ 

توجيهية واضحة للتطبيق؛ 
يـب بـالدول ومنظمـات الأمـم المتحـدة وهيئاـا والمنظمـات الإقليميـــة ذات  - ٢٤
الصلـــة أن تدمج حقــوق الطفل في جميع الأنشطة المضطلـع ـا في حـالات الصـراع وحـالات 
ما بعد الصراع، بما في ذلك البرامج التدريبية وعمليات الإغاثة في حالات الطوارئ، والـبرامج 
القطريـة والعمليـات الميدانيـة الراميـة إلى تعزيـز السـلام ومنـع الصراعـات وفضـــها، فضــلا عــن 
التفاوض على اتفاقات السلام وتنفيذهـا، وتشـدد، بـالنظر إلى العواقـب طويلـة الأجـل بالنسـبة 
للمجتمع، على أهمية إدراج أحكـام محـددة تتعلـق بالأطفـال، بمـا في ذلـك المـوارد، في اتفاقـات 

السلام وفي الترتيبات التي يتم التفاوض عليها بين الأطراف؛ 
يـب بجميـع الـدول، وفقـا لقـواعد القـانون الإنسـاني الـدولي، بـأن تــدرج في  - ٢٥
برامج قواا المسلحة التدريبية والرامية إلى التوعية بالفروق بين الجنسـين، بمـا في ذلـك الـبرامج 
المخصصـة لحفـظ السـلام، تعليمـات بشـأن المسـؤولية تجـاه السـكان المدنيـين، وبخاصـــة النســاء 

والأطفال؛ 
يـب بـالدول الأعضـاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـــات غــير الحكوميــة  - ٢٦
تشجيع مشاركة الشباب في الأنشطة المتعلقة بحماية الأطفال المتأثرين بالصراع المسـلح، بمـا في 
ذلك برامج المصالحة وتوطيد دعائم السلام وبناء السلام وإنشاء الشبكات الخاصة بالأطفال؛ 

تلاحظ مع التقدير تعيـين الأمـين العـام مستشـارين معنيـين بحمايـة الطفـل في  - ٢٧
بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام وتشجعه علـى مواصلـة تعيـين هـؤلاء المستشـارين، حسـب 

الاقتضاء، في بعثات حفظ السلام في المستقبل؛ 
تلاحـظ مـع التقديـر أيضـــا برنــامج وينيبيــغ للأطفــال المتــأثرين بــالحرب(٥٢)  - ٢٨
وجـهود المنظمـات الإقليميـة لإدراج حقـوق الأطفـال المتـأثرين بـالصراع المسـلح وحمايتـــهم في 

صدارة سياساا وبرامجها؛ 
 

 __________
A/55/467-S/2000/973، المرفق.  (٥٢)
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 سادسا -  القضاء التدريجي على عمل الأطفال 
تؤكد من جديد حق الطفل في الحماية من الاسـتغلال الاقتصـادي ومـن أداء  - ١
أي عمل يحتمل أن ينطوي على خطر أو يعوق تعليم الطفل أو يضر بصحـة الطفـل أو بنمـوه 

البدني أو الذهني أو الروحي أو الأخلاقي أو الاجتماعي؛ 
يب بجميع الدول التي لم تصدق بعـد علـى اتفاقيـات منظمـة العمـل الدوليـة  - ٢
المتعلقـة بعمـل الأطفـال، ولا سـيما اتفاقيـة العمـل القسـري أو القـهري لعـام ١٩٣٠ (الاتفاقيــة 
ــم ١٣٨)،  رقـم ٢٩)، واتفاقيـة الحـد الأدنى لسِـن الالتحـاق بـالعمل لعـام ١٩٧٣ (الاتفاقيـة رق
والاتفاقية المتعلقة بحظر أسـوأ أشـكال تشـغيل الأطفـال واتخـاذ إجـراءات فوريـة للقضـاء عليـها 

(الاتفاقية رقم ١٨٢)، أن تنظر في التصديق عليها وأن تقوم بتنفيذ هذه الاتفاقيات؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تـترجم إلى واقـع ملمـوس التزامـها بالقضـاء التدريجــي  - ٣
والفعال على عمل الأطفـال الـذي يتعـارض مـع المعايـير الدوليـة المقبولـة، وتحثـها، ضمـن جملـة 
أمور، على العمل للقضاء فورا على أسوأ أشكال عمل الأطفال حسبما هو منصوص عليـه في 

اتفاقية منظمة العمل الدولية لعام ١٩٩٩، الاتفاقية رقم ١٨٢؛ 
يـب أيضـا بجميـع الـدول أن تقـوم بشـكل منـــهجي بتقييــم ودراســة حجــم  - ٤
وطبيعة وأسباب عمل الأطفال وبوضع وتنفيذ استراتيجيات للقضاء على عمل الأطفال الـذي 
يتعارض مع المعايير الدوليـة المقبولـة، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص للمخـاطر المحـددة الـتي تواجهـها 

الفتيات، فضلا عن تأهيل الأطفال المعنيين وإعادة إدماجهم اجتماعيا؛ 
ـــاج  تســلِّم بــأن التعليــم الأساســي هــو أحــد الأدوات الرئيســية لإعــادة إدم - ٥
الأطفال العاملين، ويب بجميـع الـدول أن تعـترف بـالحق في التعليـم، بجعـل التعليـم الأساسـي 
إلزاميـا، وأن تضمـن تكـافؤ الفـــرص في الالتحــاق بــالتعليم الابتدائــي اــاني لجميــع الأطفــال 
باعتبـاره عنصـرا اسـتراتيجيا أساسـيا لمنـع عمـل الأطفـال، وتسـلِّم بصفـة خاصـة، بـالدور المــهم 
الذي تؤديه منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة في 

هذا الصدد؛ 
يـب بجميـع الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة تعزيـز التعـاون الـدولي كوســيلة  - ٦
ـــل، وعلــى تحقيــق هــدف  لمسـاعدة الحكومـات علـى منـع أو مكافحـة انتـهاكات حقـوق الطف

القضاء على عمل الأطفال الذي يتعارض مع المعايير الدولية المقبولة؛ 
يب بجميع الدول أن تعزز التعاون والتنسيق على الصعيدين الوطني والدولي  - ٧
للتصدي بشكل فعال لمشكلة عمل الطفل، بالتعاون الوثيق مع عـدة جـهات مـن بينـها منظمـة 

العمل الدولية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة؛ 
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سابعا   
تقرر: 

أن تطلــب إلى الأمــين العــام أن يعــد تقريــرا بشــأن التقــدم المحــرز في الوفـــاء  (أ)
بالالتزامات المحددة في الوثيقة الختامية المنبثقة عن الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة والمعنونـة 
�عالم صالح للأطفال�(٣٥)، دف تحديد المشاكل والقيود وتقديم توصيات بشأن الإجـراءات 
التي ينبغي اتخاذها من أجـل تحقيـق المزيـد مـن التقـدم، وأن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا الثامنة والخمسين؛ 
أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت للـدورة الثامنـة والخمسـين بنـدا عنوانـه  (ب)
�متابعة نتائج الدورة الاستثنائية السابعة والعشرين للجمعية العامة� لتنظر فيـه الجمعيـة العامـة 

في الجلسة العامة؛ 
أن تطلـب إلى الأمـــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا الثامنــة  (ج)
والخمسين تقريرا عن حقـوق الطفـل يتضمـن معلومـات عـن حالـة اتفاقيـة حقـوق الطفـل(٣١)، 

والمشاكل التي جرى تناولها في هذا القرار؛ 
أن تطلب إلى الممثل الخاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع المسـلح،  (د)
أن يقدم إلى الجمعية العامـة وإلى لجنـة حقـوق الإنسـان تقـارير تتضمـن المعلومـات ذات الصلـة 
عن حالة الأطفـال المتـأثرين بـالصراع المسـلح مـع مراعـاة وثيقـة النتـائج الـتي اعتمدـا الجمعيـة 
ـــة للــهيئات ذات الصلــة  العامـة في دورـا الاسـتثنائية المعنيـة بـالطفل(٣٥) وضـع الولايـات الحالي

وتقاريرها في الاعتبار؛ 
أن تواصل نظرها في هذه المسـألة في دورـا الثامنـة والخمسـين في إطـار البنـد  (هـ)

المعنون �تعزيز حقوق الطفل وحمايتها�. 
 

 *   *   *
وتوصي اللجنة الثالثة أيضا الجمعية العامة باعتماد مشروع المقرر التالي:  - ٢٦

 
 التقارير المقدمة فيما يتصل بتعزيز وحماية حقوق الطفل 

تحيط الجمعية العامة علما بتقرير لجنة حقوق الطفل(٥٣) وتقرير الأمين العام عـن حالـة 
اتفاقية حقوق الطفل(٥٤). 

 __________
 .(Corr.1 و A/57/41) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم ٤١ والتصويب (٥٣)

 .A/57/295 (٥٤)


